CEOPHHIHU C HOBEJIU IIPE3 EIIOXATA HA XYMAHHU3MA B
HTATHA

lems Ilemxosa-Cmanesa
(Hoeé 6wacapcku ynugepcumem,)
YBon

Enoxarta ma XyMaHu3ma, KOraro TOBOpYMM 3a MTaJIHAHCKA JINTEPATypa B paMKUTE Ha
nepuoau3anusaTa Ha Penecanca, oOxBama nepuona ot kpas Ha XIV Bek u nemus XV Bek.
HaumenoBanuero ,,XymManuzsM“ ujBa oT ‘“‘humanae litterae”, ToecT OH3M KOMILJIEKC OT
HayKM, KOMTO B QHTUYHOCTTA ca CIYKeJIM 3a H3rpa)<JaHe Ha 4YOBEUIKaTa JIMYHOCT.
PazBuTHeTO Ha TOBa MIEHHO M KYJITYpHO SIBJICHHE ChBHada ¢ Kpu3ata Ha KomyHara karo
dopma Ha ympaBieHHE M YTBBbpXkHaBaHeTo Ha CHHBOpHSATA, MBPBO, a CJEI TOBAa Ha
KHsKxecTBOTO, ¢ BCHYKM IMOCIEAMIM, KOUTO TOBAa BOAM ciej cebe cu. 3a na ce m3berHat
BBTPELIHUTE MPOTUBOpPEUHs ce MpUOATBA 10 BIAAETEN, KOMTO upe3 a0CoMOTHATa BIACT Aa
rapaHTHpa 3ama3BaHeTO Ha peda W J1a NPOABIDKY MOJUTHKATAa Ha €KCIIAaH3Ms, KOSTO JOBEXAa
10 GOPMHUPAHETO HA PETMOHAIHU CHHBOPHH. T03M BiIafieTeNl UMajl BCe MO-ToJIsIMa HYXXKJa Ja
ce 3a00MKOMM OT JeHcTBalla OMOpOKpalMs, 3a Ja CH CIEYeld IPECTIK KakTo Mpexn
MOJaHULUTE, TaKa W OTBBJA TpPaHULUMTE. 1a3u HEOOXOAMMOCT MOPOJAWIA MELEHATCTBOTO,
KOETO MMAaJI0 JBE€ B3aUMHO CBBP3aHHM CTPAaHU: OT €JHA CTpPaHa MHUCATEIUTE U apTHCTHUTE,
NpUBJICUYCHH B JBOpAa, HMMajdd BB3MOXKHOCT Ja TBOPAT, a OT JApyra My IpHAaBaIx
JOITBJIHUTENEH OJSICHK M MPECTHX, KaTo OMIIM B yCIIyra Ha rocroaapsi CU 3a Hal-pa3nyHH
MUCHH U mopbyeHHs. [1o TO3u HaUMH IBOPBHT ce MPEBPHILIA € HICATHUAT U ACHCTBEH LIEHTHD
Ha COLMAIHUS W KYJITYpeH XHBOT Ha BHCOKO pPaBHHIIE, KOETO JaBa CBOETO OTpakKeHHE Ha

pa3BUTHETO Ha JUTEpATypaTa.
sanara mppBa MOJOBMHA Ha BEKa € HM3BECTHAa B HTAIMAaHCKAaTa JUTepaTypa Karo
,»JJATHHCKH XyMaHU3bM ’, 3apOAMII ce omie B Kpas Ha XIV Bek ¢ epyAUTHUTE 3aHUMAaHUS Ha
TBOopuM Kato ®panuecko Iletpapka u [loBanu bokado. Ycunusta Ha nurepaTropure-
XYMaHHUCTH ca HACOUEHH KbM MPEOTKPUBAHE HA AaHTUYHUTE aBTOPU C TEXHUTE UJEHU 3a CBETA U
yoBeka. KynThT KbM aHTHYHOCTTA BOJM 10 3arbpOBaHe Ha Ch3laZieHaTa Mpe3 MPEAUIIHUTE
7IBa BEKa JUTEpaTypa Ha HApOACH €3MK M BpbBINAHE KbM JATUHCKUS €3MK KaTO OCHOBHO
u3pasHo cpexactBo. HapmensBar 4ucTo (MIOJOTMUECKUTE 3aHUMAHUS, a TOBAa OTBEXIAa B
MapruHajiHa TO3MIMs HOBENaTa, KOATO MpeluBa OT YCTHaTa B NHUCMEHATa ped, Karo
AaKTMBHATA OMO3MLHMSA MEXAY TAX ONpEeAesisi OHA3W JUAJIOTMYHOCT, KOSTO Ce MOpaxkaa B
paMKHTE Ha CBETCKHS DPa3roBOp C paska3zBad W ciaymarend. ClegoBaTeTHO XyMaHUCTHUTE
PSIKO MMIIAT HOBEJIH, @ KOTaTo MpaBsT TOBa, OTHOBO HE N30MpaT rOBOPUMHUS HApOJEH €3UK, a
JATUHCKUS, Kato Hanpumep [lukonomunn 3a HOBenara Historia de duobus amantibus (1444
r.), WK ce “3abaBisBaT’ ¢ TPaHMAYEIN C HOBEJIATa >KaHPOBE, Karo ocTpoymusiTa Ha [lomxko
Bpavonvnan, xouto Toi cwrbOupa B Liber facetiarum (1438-52 r.). Xymanucture, obade, ce
SIBSIBAT €IUH COLIMAJICH €JINT, BIIOCH B MHHAJIOTO, OT KOETO M3BJIHMYa HJeu 3a Obaemniero. B
CBILIOTO BpEME T€ ca OWJIM 0CTa AMCTAHIUPAHU OT OFPOMHOTO MHO3MHCTBO OT THPTOBIIH,
3aHASATYUN U JPYTH, KOUTO MPOABIDKABAT Ja M3MOJI3BAT TOBOPUMHS €3MK Ha CBOS Tpaj H
00JIaCT OCBEH 3a NPAKTUYECKUTE HY XU Ha €KEJAHEBUETO, U 3a 33/10BOJISIBAHE HA KYJITypHHUTE
cu mnorpedHocTh. CrenoBaTellHO HAIMPaBJICHUETO, KOETO ,,00CHyX Ba” Ta3d COLUAIHA



MPOCJIOHKa, MPOABIDKABA /1a € KUBO, Makap M3TJIACKaHO M3BBH M3HMCKaHaTa JIMTEpaTypa Ha
MHOXECTBOTO AKaJeMHH, KOUTO ce (opmMHupaT B TO3u mepuoA. Ilo To3um HauMH HUIIKaTa,
3amyieTeHa npe3 MPEeIUITHUTE 1Ba BeKa, HE CE€ MPEKbCBA, MaKap M Ha €HO Pa3IMYHO HUBO.
Oxono cpenmara Ha Beka, oOade, BCe IMOBEYE Ha3psBa HEOOXOIUMOCTTa HOBOTO CBETCKO
CXBalllaHE 3a 4YOBEKa M MPHpOJaTa, MU3padOTEHO OT XYMAHHUCTHTE Ype3 MPEOTKPUBAHE U
acUMMJIaLMs Ha aHTUYHUSA CBAT U KYyJITypa, a CTaHE OCTOSHUE HA €IUH MO-IIUPOK KPBI OT
obmiectBoTo. Tasu moTpeOHOCT Hajara BpbIIaHE KbM HApPOAHHUS, TOBOPUMHS €3UK KaTo
M3pa3HO CPEACTBO U /1aBa TJIACHK B PAa3BUTHUETO HA JIUTEPATypaTa, KaTO OCHOBHU ABUIATENIH
ca OTHOBO LIEHTPOBETE HA XyMaHUCTHYHATa KyiaTypa — ®nopenuust, Pum, epapa, Heano:n.

[Ipe3 XV Bek 3a nmuieniuTe HOBEMH HEM30eKeH Mojien ocTaBa “JlekamepoH”, HO T B
HUKaKbB Ciy4ail He ro cieasar cisano. llocnemoBarenure Ha bokadyo He ce OTKa3BaT OT
LiebOBbpa My KaTo MOJEN, HO IO aJalTHpaT KbM HOBHS KyJITYpeH KJIMMAaT, KaTro ce
cboOpa3siBaT C IMPOMEHUTE B MAHTAJIUTETa, KOUTO C€ AaKTyalu3UpaT B BHUJOU3MEHEHa
CTPYKTYpa U ChBCEM pa3JINYHU IOCIaHKWe M NoeTuka. JIrobomuteH ¢akr e, ue mpe3 XV Bek
Hall-WHTEpECHNUTEe COOPHUIIM C HOBEIH CE MOSIBSBAT M3BBbH DIOpeHus, KbAETO O TpsAOBao
Jla € Hall-CUJIHO BIMSHHETO MY, a MOKe OM MMEHHO 3apajy TOBa € OMJIO Hall-TpyAHO Ja ce
MPOIBJIKH T10 HETOBUTE CTHIKU. B cbIIoTo Bpeme ,,JlekaMepoH™ najed He € eIUHCTBEHUAT
MOJIeNI, KOWTO mpesiara Hoemuctukata oT mnpeaummams XIV Bek. ®panko Caketn chC
coopauka cu ,,Ipucta HOBENU™, Karo ce CBBP3Ba ChC ChILIECTBYBAallaTa TPAaIWLUS [a CE
MUIIAT OTAEIHM HOBENH, IMbPBOHAYAIHO 3a/1aJieHa C aHOHUMHHS COOpHUK ,,HoBernnHo* oT
XIII Bek, mpezuiara [pyra TpakTOBKa Ha HOBEJIMCTUYHATa Matepus. HeroBure HoBenM ca mo-
051130 110 TpajcKaTa XpPOHHUKA, KATO CBUACTEJICTBO Ha KYPHO3HU CIydau, OCTPOYMHUS U ILIETH,
KOMTO HE ca BIHCaHM B 0OIIa TMOBECTBOBaTeNHA pPaMKa, KAaTo MOBOJ 3a pa3Ka3BaHETO.
BesbiHocT, ce odepTaBar Ba OCHOBHM MOJ€Na Ha IMoJpenda Ha HOBEIUTE B COOPHHULIU: OT
e/lHa cTpaHa, 1o ocTaBeHaTa oT bokayo cnena, e ce ThpcH paMKupalll pa3kas, KOWTO Ja UMa
obenuHsABaIma QyHKINSA, OT JApyTa, CIeIBalKu ApyraTa HUIIKA, MUCATEINUTE 1€ THPCIT IPYTH
OIIOpH, KOUTO J]a CBBP3BAT HOBEIMUTE B €JHO 1510, KATO OT THPCEHMATA UM LI paKaaT HOBU
UJeU, KOUTO 1I1€ IPpepacTBaT B TPaAULIKA IIPE3 CIAEABAILUS BEK.

Nsnoxenune

ITpe3 mbpBaTa nosnoBuHa Ha XV Bek B o0IaTa KapTHHA c€ OTKpOsiBa COOPHUK ChC
3arnasue “HoBenn”, mpunucsan cien npeotkpuBaHeTo My mpe3 XVIII Bex na I:kentuiie
Cepmunu ot CueHna. BepuiHoct, 32 mbpBH BT UMETO MY ce mnosiBsiBa npe3 1753 roauna B
Anomayuume, moarotrBeHH oT Amoctrono J[3eHO 3a bubiuomexama no umanuaHcko
KpacHopeuue Ha Moncunvop [forcycmo @oumaHunu, a KpUTHUKATa OIpPENENEHO HE €
OJIarOCKJIOHHa KBM HETO0 B OIICHKUTE CH, KaTro pasriek[a MPOU3BEACHUETO MOBEYE OT
MOpajHa, OTKOJIKOTO OT YHCTO JIMTepaTypHa rieaHa touka (Mapku, 2011: 63). JluunocTTa Ha
aBTOpa, o0aue, ocTaBa 3a0yJieHa B MUCTEpHUs, Thi KaTO HE C€ OTKPUBAT HUKAKBU CBEICHUS 32
JHlle ¢ TOBa MMe B MHaue Ooratust apxuB Ha CueHa, KOETO Kapa pej H3cieNoBaTeNln Ja
roBopsT 3a ,,llceBno-Cepmunn‘, koero mie npuemMeMm u B Toa uznoxenue. (Ilepruum, 2011:
487; Mapkwu, 2012: 9-10).

CrnenoBarenHO €IMHCTBEHOTO, KOETO CE€ 3HAae 3a HEro, € M3BJIEYCHO OT camara My
TBOpOa. A mpuW aHaNM3 Ha MPOU3BEACHUETO MPO3Upa OOIUKBT HA JIMYHOCT C Oorara KynuTypa,



JIBUOKEI[ CE BBB BHCIIETO OOMIECTBO W OJM3BK JO BJIACTTA, KATO MPU TE3W OOCTOSATEICTBA
JIMIIcatra Ha CBCACHHUS MOXKE aa 6’bIIC CANMHCTBCHO LCJICHACOUCHO ThbpCCHA OT CaMus aBTOp, a
C60pHI/IK’bT Ja € onn Chb3daZICH 3a TCCCH NMPUATCIICKH KPBbI' U CIAICAOBATCIIHO PA3MPOCTPaHABAH
B OrpaHWyYeH Opoi Komusi. B ¢hIIOoTO BpeMe MOke Jia ce TPEANOI0KH, Ye € OWUIT CPaBHUTEITHO
nobpe mo3Hat npe3 XV Bek u Hadanoro Ha X VI Bek: Jlywmku [lymun, GrIopeHTHHCKH MOET OT
06Kp’b)K€HI/ICTO Ha HOpCHHO BCJ’II/IKOHQHHI/IH, ChIIO I'0 CIIOMCHAaBa I10 HAa4Y1H, KOWUTO HaBCXJa
Ha MHUCBHJITa, Ye ce € pasnpocTpaHsBal karo anoHuMeH (Mapku, 2011: 67).

CoopauksT BKItouBa 40 HOBenu, 36 MPOW3BENCHHUS B CTUXOBE (COHETH, KaHIIOHW,
KarnuTOoJIM H Ilp) U TpU TCEKCTA OT PA3JIMYHO CCTCCTBO: IMMUCMO-BCTBIIJICHUC, OIMMMCAHHUC Ha
“urpara Ha cnuBaTa’ ¥ MUCMO, OIMCBAIIO BUACHUETO Ha Benepa.

O1mie oT BPBUA Pej ce Mpernpaniar BUANMA U HEBUIANMH HUIIKU KbM ,,JlekamepoH®,
rojeMus Mojiell 3a COOpHHUIIMTE C HOBEIW mpe3 lenus uTanmancku Penecanc. Hawamoro
Oenexu IMCMO, YHHATO aHOHC KOpeCrnoHAupa AUPCKTHO C HAYaJIOTO Ha ,,ﬂeKaMepOH“, HO B
ChbIIOTO BpPpEMC CC Ha0J4ra Ha Ba)XHOCTTA Ha IIHUCMOTO, C KOCTO 3aI104Ba KHUTaTa: 3aaaBa CcC,
Ha IFPBO MSICTO, OOPa3bT HA aBTOpa M TO3W Ha aJpecaHTa Ha TBopOaTa — HETOB CKBII Opart.
YTounssa ce HU3PHUYHO U ’)KaHpa Ha TCKCTOBETEC, KOUTO U3IrpaXXAaT NPOU3BEACHUCTO — HOBCJIM:

Qui cominza la letera de I’autore de questo libro scripto et mandato a uno so caro fratello al

Bagno a Petriolo cum le i<n)fra scripte novelle. (Lettera dedicatoria, 4)

(TyK 3anoyea nUCMomo Ha asemopa Ha mas3u KHuza, Hanucana u usnpamera Ha Hecoe CKvn npusimei Ha

Mmunepannume 6anu ¢ Ilempuono ¢ Hanucanu 8bmpe HOGeu.)

C mucMOTO aBTOPBHT c€ OOphIA B IIBPBO JIMIE KbM “O0MYaH W CKBI Opar’, KaTo
CaMOTO Ch3JaBaHETO Ha TBOpOATa € TUIOJ Ha HeroBata MoJiba Ja My HW3NpaTH KOMHE OT
,,HEINIaTa* B Mpo3a ¥ B CTUX, KOUTO TaKa ca My Xapecalli, KaTo ' € CIYIIal, JOKaTo ¢ oW
Ha MHHCPAJIHUTC Oanu B HCTpI/IOJ'IO. Hosoct ¢ NnpeaAruCIIOBUCTO KbM CGOpHI/IKa Ja
npeacraBiiBa MUCMO, aIPpCCUPAHO 1O TOYHO OIMPCACIICH YOBCK, KOCTO Ha cBOM pea € OTroBOp
Ha TOJIYYEHO Npeau TOBA MHUCMO, TOECT SBfABA CE€ 4YacT OT €IWH 3aJ0YEH ENUCTOJapEeH
pa3roBOp MEKAY MPUATCIIN. OcBeH TOBa, U3PUYHO € 3aABCHO, Y€ CbABPIKAHUECTO HA C60pHI/IKa
OBbPBOHAYAIHO CC€ € PA3NpPOCTPAHABAIIO B YCTHO, KOCTO a IPUOPH Hpearnojara AuajJloruiHa
CUTyalusd € pa3dka3Bayd U CIyIIaTCIv, KaTO pa3Ka3aHOTO BIIOCICACTBHUC IMPEMHUHABA B ITMCMCH
BUL:

Dilecto et caro fratello,

ricevetti una tua lettera contenente che trovandoti tu al Bagno a Petriolo sentiste, et in rime et

in prose, dire alcune cosette di mio, le quali per tua cortesia dici che molto ti piacquero et in

esse mi preghi che di quelle quant’io posso ti mandi la copia. Di che, non havendole in

iscrittura per ordine ma per scartabelli et squarciafogli, quali per le casse et quali altrove,

datomi a ritrovarle, et si come colui che una sua insalatella vuole a uno suo amico mandare,

preso el paneruzo e ’l coltellino 1’orticello suo tutto ricerca e come ’herbe trova cosi nel

paneretto le mette, senza alcuno assortimento mescolatamente, né altrimente a me ¢ convenuto

di fare. (Lettera dedicatoria, 4)

(O6uyan u ckbn Oparko,

IMomy4nx TBOE MUCMO, B KOETO MHILIEII, Ye, JOKATO CH OWl Ha MuHepanHute 6anu B [lerpuorno,

CH CIlylIaj, B CTUXOBEC WM B MpO3a, Ja CE PEAaT HSIKOM MOH HELIWIA, 33 KOWUTO C IiUIaTa CH

J1I00€3HOCT Ka3Balll, 4€ MHOI'0 Ca TU Xapecalid U OT TAX MC MOJIMII Ja TU U3IpaTsd, KOrato



MOra, eK3eMIUISIp. 3aToBa ThU KaTo I'M HsAMaX HalMCaHU TOIPEACHO, a U3 TeTepH W JIUCTa,

KaToO HSAKOM W3 PaKiM, a OPYTd JApyraje, 3a 3aXBaHax [a W3JAUPBaM, W KAKTO HIKOWHCKA

cajaTka Ja W3MpaTe Ha CBOM MNpHUTEN, KAaTO XBaHE KyNHYKaTa W HOXYETO, ThPCH M3

rpagvHKaTa CH U, KaTO HAMEepH 3eNeHUYYK, Taka B KylU4YKara ro cjiara, 6e3 HUKaKbB oa0op,

IO CHIIKSI HAYHH CE HAJIOXKM U a3 []a HATIPABSL.)

OIJ.[G B MMHUCMOTO-IPCAUCIIOBUEC, KOCTO CC ABsABA MPOrpaMHO 3a LCINUA C60pHI/IK, cC
HaOgra Ha (1)3KT.’:1, Y€ HOBCIUTC HC CJICABAT HAKAKBB OIPCACICH PCA: PAa3NUICHH I10
pa3IUYHM KHIDKA W MECTa, aBTOPHT OTOENA3Ba, Ye TM € MPUOABSUT MOETAIHO, KaKTO TH €
HaMupal, KaTo CpaBHABA TBOpOaTa cH ¢ “KynuyKa canara’, MPUTOTBEHA 3a MPUSTEIL.

Et pero non ti sia maraviglia se senza ordine, quali in prose et quali in diverse rime, ¢ questa

insalatella meschiata, che qu al prima trovavo cosi, I’'una doppo 1’altra, nel paneretto mettevo.

(Lettera dedicatoria, 4)

(M 3aToBa He TpsiOBa nace ydyaBaii, ako 6e3 0e3, eZIHU B MPo3a, a IPYTH B CTHX, Ta3H cajiara e

u30bpKaHa, Thil KATO KAKBOTO MPBO HAMHPAX, €AHO CIE/ IPYTo, B KyMHYKaTa carax.)

Meradopata ¢ rpaauHara, OT KOSTO ce ChOMpAT MPOAYKTUTE 3a ‘“‘cayiiaTara’, MOXKe Ja
CE MHTEPIPETUPA OTHOBO KATO BUJI IIUTAT OT OOKa4uoBUsl JlekaMepoH, KbIETO B 3aKIFOYECHUETO
Ha aBTOpa HaMmupame cxojHa Mmeradopa. 3a pasnuka oT bokado, yusTo TBOpOa 3amouBa c
“Tyk 3amouBa Kuwurara....”, IlceBgo-CepMuHn mpaBu OT €CaMOTO Hayajo YroBOpKaTa, 4e
MIPOM3BEICHUETO My HE OMBa J]a ce Hapu4da KHUTa, a O-CKOPO “KyIMHYKa ChC cajara’, B KOSTO
BCUYKO € pa30bpKaHo, TOECT HE € ThpPCEHa IIeJICHACOUYCHO CTPOWHA CTPyKTypa Ha
MPOU3BCACHUCTO!

Pero, adunque, mi pare che questo meritamente non libro ma uno paneretto d’insalatella si

debbi chiamare, e perd questo nome li pongo il quale senza dell’altrui niente tocare, tucte

sonno herbe di nostro orto ricolte. (Lettera dedicatoria, 4)

(Bce max, cienoBaTelHo, CTPYBa MU Ce, Y€ TOBA 3aCIyKCHO He KHUTa, a KyIIMYKa ChC canara

TpsiOBa J]a ce Hapeye, U 3aTOBa TOBA UME My TIOCTaBsIM, KBJIETO 0€3 J1a Ce MHIIa HUIIO TYKI0,

BCHYKH 3€JICHUYIIM OT HalllaTa rpajrHa ca cbOpaHu.)

I'onsamara HOBOCT, KOATO, 063‘16, OTKpHUBaMC€ IIpu HCCB,Z[O-CCpMI/IHI/I, € Cb3HAHHCTO Ha
aBTOpA 32 OPUTHMHAIHOCT Ha BCHYKO BKIIIOYCHO B COOpHHMKA B MEPUOJ, B KOWUTO aBTOPCTBOTO
HaJl CIOKETUTE BCE OlIEe MPAKTUYECKU HE CBIIECTBYBA, a Ta3l CUTyalUs 1€ IIPOABIDKA U IIpe3
cjeaBamus XVI Bek. ABTOp’bT AOIIBJIHUTCIIHO YTOYHsABA, Y€, KAaTO CC pa3Ka3BaT UCTHHCKH
HUCTOpHH, HAMA KaK Ia HC CC 3aCCTHC HﬂKOﬁ, 3aTOBa CC € OIUTAJ Ja 3aMaCKuUpa (baKTI/ITe,
JAOKOJIKOTO € YyCIIAI.

Pregando ciascuno a cui alcuna parte el vivo li tochi, lo piaccia per scusa accettare, che

volendo o in rima o in prosa alcuna cosa narrare, modo non veggio che in qualche parte non si

scuopra la torta, peroché de li innumerabili difecti loro minima particella di quelli, con honesta,

copertamente, quanto posso ricordo, che longo sarebbe distesamente ogni cosa nararre. (Lettera

dedicatoria, 4)

(Kato MoJist BCEKH, KOTOTO HSIKOM Macax 3acsira JIMYHO, HeKa 3a U3BHHEHHE IO MpUeMar, Thil

KaTo B JKENAHWETO WM B CTHX, WIM B Mpo3a Hellla Ja pa3kaka, He BIKJIAM HAYWH IOHE

OTYACTH Ja He ce OTKPHE MCTHHATA, Makap 4e OT MHOTOOPOMHHTE MM IOpOIX MHHHMAIHA

9acT, YECTHO, HE CHMCEM SICHO, OKOJIKOTO MOTa, CH CIIOMHSM, 4€ O OHJIO ABIr0 MoApoGHO

BCHUKO JIa CE pa3KaxKe.)



C HCTUHHOCTTA Ha Pa3Ka3aHOTO € CBBP3aHO U MPEIYNPEKACHUETO Ha aBTOPa 10 KOTO
He OuBa ctura TBOpOaTa My: Ha ITbPBO MSCTO U3BEXK/A ,,MHOTO YUYECHUTE MBXKETe™, 3aI10TO HEe
e ,XpaHa 3a Tiax“, cieABaT MOPOYHUTE >KEHHU, 32 KOUTO C€ TOBOPH, a CHINO TaKa pPa3HH
MOHAXWHU M TEXHUTE MPHUATENKH, TIOBEYETO OTIICIHUIM W MIIAJNTE M3MOBEIHUIM M KaTO
510 ,,0T JYXOBEHCTBO MallllMHa Iie ObAaT, Ha KOMTO Ta3u XpaHa Ime ce xapeca“ (Lettera
dedicatoria, 4). BcbIiHOCT TOBa ca TepoWTe OT HOBEIHUTE, KOUTO C JCHCTBHATa CH ca
OCUTYpPWJIM MOpajlHaTa OIIEHKa Haja TBOpOaTa KaTo LsJI0: OCHOBHU TEMH Ha HOBEJIHTE Ca
YyBCTBEHATa W ILTBTCKA JIOOOB, CHITBTCTBAHA OT HM3HEBEPH M NPWIBCTSABAHE, KaTO YECTO
IJIaBHUTE JIEHCTBALIM JIMLA ca CIYXKHUTEIM Ha IIbpKBaTa, WIN IIETH U U3MaMHU, 3aMHUCIICHHU 3a
3a0aBa M pa3Tyxa. B cbII0TO Bpeme ¢ TOBa yTOUHEHHE OTHOBO MPOJBIDKABAT HPEHpPAaTKUTE
KbM HEM3MEHHHS MOJIEIN, KbJIETO BbB BbgedeHuemo Kvm uemsvpmusi 0eH U B 3aKiiouenuemo
Ha asmopa bokayo ChII0 MpaBU YTOYHEHUs, KO /1a HE YeTe HOBEJIUTE.

ITucmoTo 3aBbpIIBa ¢ MOJIOA OT CTpaHa Ha aBTOPA, MPH CIIEIBAILUS €KETr0/IeH NPECTOM
Ha MUHepalTHUTe OaHU, Aa TO U3BECTH, 32 JIa MOTaT OTHOBO J]a CE€ CPEIHAT TaM: SIBHO OOMYaHO
MSCTO 32 OOWYaliHU Cpelld, KaKTo MPO3Hupa W OT HiIKoW HoBenH. [IpexpacHuTe rpajavHu Ha
uMeHusATa BbB Puesone oT ,,JlekamepoH™, KOUTO ce SABSBAT INACTIUB OCTPOB, KBAETO IAPH
uaealeH MNOpsAAbK, TyK ca IOJAMEHEHH OT MuHepanHutre Oanu B [leTpuono, MHOro
nocenraBanu npe3 Perecanca (Mapku, 2011: 76), KOUTO CHMBOJIHO UM C€ TIPOTHUBOIIOCTABAT,
KaTo MSCTO 3a OTMOpA, HO U 3a 3a0aBJIECHUS U pa3Tyxa, KOETO Hali-Beye HE € HEMOBIACTHO Ha
cTporu npasuia. M300pbT Ha MACTOTO, KBJIETO Ca Ce pa3Ka3Bajld UCTOPUUTE OT COOpHUKA, HE
€ CIy4aeH, 3alloTO MPSIKO KOPECIOHAMpa ChC 3asiBeHaTa HECTPYKTYPHUPAHOCT Ha TBOpOaTa,
0e3 oOpamuBaml paska3, 0e3 TeMaTH4Ha MoApenda Ha pa3Ka3aHOTO B HEsd, KaTO B CHIIOTO
BpeMe 3ara3Ba CBOETO €IMHCTBO OyiarojapeHue Ha oOpa3a Ha aBTOpa-pa3Ka3Bad, KOWTO He
caMO JOMHMHHpa IOBECTBOBAaHMETO, HO € M BBTPE B HEro, KaTo TOW E€JUHCTBEH HMa
MPUBWIETHSITA J]a pa3Ka3Ba U HHTEPIPETUPA Pa3Ka3aHOTO.

Tps6Ba ma ordenexum, 4e TyK TOBOPHM 3a 00pa3a Ha aBTOpa-pa3kas3Bady, a HE 3a OH3U
o0Opa3 Ha aBTOpa B pazOupanero Ha M. baxTuH Karto ,,ch3HaHWE Ha ch3HaHueTo” (baxTuH,
1979: 14), koiiTo nuine, ye ,,aBTOPHT HA JINTEPATYPHOTO MIPOU3BEICHNE MTPUCHCTBA B IISLIOTO
npou3Be/ieHue”’, KaTo HaOusra Ha (pakTa, ye HE MOXKEM Jla TO OTKPHUEM B HIKaKbB TOYHO
OIpesesieH MOMEHT, a OIIE MO-MaJKO OTKBCHAT OT IIUNIOTO MY ChABP)KaHHE: aBTOPBT Ce
OTKpHBA ,,B OH3M HEOTAEIMM MOMEHT, KbIETO CBhABPKAHMETO U (opmara HEpa3puUBHO Ce
ciuBat” (baxtun, 1975: 203). B omo3unus Ha To3u 00pa3 Ha aBTOpa MOXKE Ja CE U3BEJAE U
00pa3bT Ha YMTATENS, KaTo ,,0TJIEAATHO OTPAKEHHE Ha aBTOpa, KOETO ro AyOnaupa”, KaTto u
nBaTa oOpa3a ce HaMHUpaT B €IHO ChIIO U3MEPEHHE HAa BPEMETO U MPOCTPAHCTBOTO, KOETO €
U3BBH CaMOTO MOBECTBOBAHME KaTO TaKOBa: T€ HE ca IJIacoBe, a ,, paBHU Ha ce0e CU U eUH
Ha Apyr abcrpaktHu moustus” (baxtun, 1975: 204). Te3u nBa ormenanHu obpas3a ChbBCEM
JIOTHYHO TPHCHCTBAT W TYK, 3aIIOTO C€ SBSBAT OTPA)KEHHE HA CBETOIJIEJAa HA IHCATEIs,
KHBSUT B TOYHO OTPENIEICHO BPEME U MsICTO, KaTO HAMHMpaT Hal-NpsK u3pa3 B oOpa3uTe Ha
aBTOpa-paszKa3Bad M aJpecaHTa Ha COOpPHHKA — ,,CKBIHsS OpatT™.

Crnen mMMCMOTO-BCTHIUIGHHE 3alloyBa IIbpBaTa HOBENA, 0€3 Ja MMa BBHBEKIAHE B
MOBECTBOBATENHATA CHUTyalus Karo I1suto. Crex 3asiBEHOTO B MHUCMOTO-BCTBIUICHHE
II'bPBOHAYAITHOTO OYAKBAHE € 3a HOBEJIM, KOUTO CJIe/BaT €/lHa ciell Apyra, 0e3 KakBaTo U Ja €
CBBbp3Ballla TM HHIIKA. BCHYKMUTE HOBEIM Ce€ MpenniecTBaT OT pyOpWKa, KOSTO JaBa



ChIBPKAHUETO UM B COMT BHJI, U OCBEH HOMEPALIMATA HA HOBEJIUTE, CE MOSIBSIBA HEIIO ChbBCEM
HOBO W HeoOW4YaiHo: 3arnaBue. Jlo TO3M MOMEHT HOBEJIUTE HIMAT 3ariiaBue, a HsiMa jJa uMaT
U Tpe3 ciaeABalus BEK W NOJIOBMHA, C MHOTO MaJIKM M3KIIOUEHHs. B TOBa OTHOIIEHUE
aBTOPBT MPOSABSIBA HOBATOPCTBO, C KOETO OIPEAEICHO U3IIPEBApBa BPEMETO CH.

[Montnk ma ce paska3Ba € W JKEJTAaHHETO Ja He ocTaHaT 0e3 MmaMeT OTMHUHAIM CIIYYKH U
HWCTOPUH: HAYaJIOTO Ha MMbpPBaTa HOBEJA OTHOBO CBBP3Ba YCTHATa C MHUCMEHATa ped, 3alj0TO
aBTOpPBT pa3Kka3Ba, BeUYe B IUCMEH BHJ, €HAa HOBEJNA, KOSITO HACKOPO OTHOBO € Yyll.
Bo3npousBexna ce 3aJ0YHO JUATIOTMYHOCTTA, XapaKTepHa 3a HOBEJIUCTUYHUS >KaHP: €IHO
HETMIPEKbCHATO pa3Ka3BaHe U Ipepa3Kka3BaHe, KaTO BCEKM CIIe/Balll pa3Ka3Bad JONpHUHACA 3a
Pa3BUTHETO HA UCTOPHUUTE.

SE DELLE COSE preterite non apparissero scritture, non ¢ dubbio che di esse memorie

perfette nella mente de' presenti, siccome sono, fossero: e perché non passi senza alcuna

memoria, una piacevole novelletta nuovamente a mie orecchie venuta mi piace narrarvi.

(Hogena I, 24)

(AKO 3a OTMHHAJIMTC HCIIAa HEC CC€ HE Ca IIOsdBsABaAa HAIIMCAHO, HAMa CBMHCHHEC, 4Y€ 3a TiIX

HUACaJIHA CIIOMEHHU B MMaME€TTa Ha NPUCHCTBAIIMUTE, KAKTO Ca, II€ UMa: a 3a Ja HEC OTMUHC oe3

HUKaKbB CIIOMEH, C€IHa INPUATHA HOBEJA, OTHOBO CTUIHaJIa OO0 YIIWATEC MH, HCKaM Ja BH

paskaxa.)

[ToBecTBOBaHMETO TPOIBIKaBa C BPEMETO Ha pa3ka3aHuTe (pakTh, a pa3Ka3BaubT
csAKam ce e moTonuia B Hero. Humo momoOHO, o0adve, He ce ciydBa: 0o0Opa3hT Ha aBTOpa-
pa3ka3Bad MHOTOKpPATHO M€ HaJHWYa MEXIY PEIOBETE Ha MPOU3BEICHUETO C PEIUIMKU B
bpBO JuLe (,,He ce ymopsaBam na numa‘ Hosena 1, 25; |1 Taka yecto uyBam, ue ce ciayyBa’,
Hogrema XX, 225), ¢ TupeKTHH MMOCJIaHUs KbM aipecaHTa cu (,,a3, 3a J1a He Ce pa3lpoCTUPaM B
paskaza, Ha TeO, yWTarenio, Aa momuchuin octaBsMm, Hoeema XIV, 191), kato B HsKOH
HoBenu camuAT Toi e yact ot aeiicteuero (Hosenu XII, XIII, XXV u [lucmo ¢ nocnanue Ha
Benepa), ToecT emHOBpEMEHHO ce SBSBa M CYOEKT, M OOEKT Ha IIOBECTBOBAHHUETO.
CnenoBaTenHO J1a OTKpPUEM M OCHOBHHTE CEMAHTHYHM YEPTH Ha MBbPBOIUYHOTO
MMOBECTBOBAHUE: a8mMeHmuyHocm (TOECT “CIly4Hiio ce € ¢ MeH”, “BUISX TO C MOUTE oun’),
cybexmuerHocm (TOECT CBETHT € BHJSH OT 3aWHTEPECOBAH T'epOil ChC CBOSI MO3HIMSA) H
Hesagvpuienocm (TOECT TIOBECTBOBAHMETO € OrPAaHUYCHO OT ONHWTa Ha pa3Ka3Baya)
(Koznymxkos, 1986: 61), kaTo mpu ompejeleHd HOBEIW aBTEHTHYHOCT CE€ BHJIOM3MEHS JI0
’qyX O CbC COOCTBEHUTE cH yIIn’, KakTo criomenaxme Beue Ha Hosena I. CyOGexkTuBHOCTTA
HaMupa u3pa3 B n300pa Ha UCTOPUHUTE, OT KOMTO Ca M3TPAJCHH HOBEIUTE, OT MPUBHIHATA
HETOJIPEe/ICHOCT Ha COOpHUKA: aBTOPhT-pa3ka3Bad MpejaBa CBOSTA IJIEHA TOYKA 3a CBETa
OKOJI0 cele CH.

C nopyru aymu 3a] NPUBUIAHOTO TPETOJIMYHO MOBECTBOBAHUE, C KOETO 3all0YBAT HE
MaJKO OT HOBEJIUTE, HW3KPUCTANU3UpPa MBPBOJUYHO I[OBECTBOBAHHE, KBAETO AaBTOPHT-
paskazBad OT MHCMOTO-BCTBIUIEHHE 3ara3Ba CBOETO MPOCTPAHCTBO, KAaTO CTPUKTHO Ce€
pasrpaHnvaBaT BPEMETO Ha MOBECTBOBAHMETO W TOBAa Ha pa3ka3zaHuTe (akTu, OENsi3aHu ChC
CHOTBETHUTE TJIATOJIHM BpPEMEHA: CEralrHOTO BpEME B OMNO3MLMS HAa MHHAIUTE BpPEMEHa
Ch3J1aBaT JUCTAHIIMATA MEXY BPEMETO, KOETO Mapkupa aKTa Ha pa3Ka3BaHETO, M BPEMETO Ha
paskazaHute ¢akTu. ABTOpBT-pa3ka3Bay 3araTBa JHYHU (AaKTH, HaMHUra Ha MPUITEIH,
HaMEKBa 3a pealHd CHOUTHS, HO JACUCTBUTEIHOCTTa OCTaBa 3aBoanupaHa. OuepraBa ce



npoduIbT My, 0e3 obade qa Moxe ma ce (HOKycupa MopTPEeThT My, KOWTO BEIIO € OCTaBEH B
CSIHKA.

B nogena XII aBTOpBT-pazka3Bad € TJIaBHO ASHCTBALIO JIULIE: 3apaJy MOp € IPUHYACH
na u30sAra M Ja ce MPHUIOTH B IJIAHMHCKUTE OKOJHOCTM HAa rpaja, KbIETO 3apazara He €
crurtana. [losiBsiBa ce 00pa3bT Ha Uymara, KaTo U TYK TS € OBOJ 3a OTTEIJIIHE U3BBH Ipaja,
HO HE U TMOBOJ 3a c(opMHpaHe Ha JApPYyKUHA, KOSTO Ja U3rpa)/ia HOB pell U3BBH Ipajia, KOATO
Ja pa3kaszBa. bsArcTBoTo OT rpaja € MHAMBHUIYAJIECH aKT U CIIY>KH 32 M3rpakIaHe OMO3UIHITa
Ipaj-OKOJIHOCTH, KaTO KapTHHATa, KOSATO CH CIIOMHsAME OT TBopOaTa Ha bokado, e ¢ 00bpHAT
3HaK. OKOJIHOCTHUTE Jajed He ca MIWIMYHO MSCTO 3a IPEKAPBAaHE HA BPEMETO: HACEIEHM C
HEJOJSUIAHU KUTEIM, KOUTO Ha aBTOpa IPHUIMYAT IIOBEUYE HA >KMBOTHU KaTO IIOBEIECHHUE,
O0OHOCKH | ped, CpeJl KOUTO TOM HE HaMUPa CBOETO MSICTO.

CriaceHue OT CKyKaTa U OT TpyOuTe MECTHHU KHUTEIN aBTOPbT-pa3ka3Bay HAMUpPa, KaTo
[peKapBa BPEeMETO U3 TOpUTE Ja JIOBYBA. BCBIIHOCT 10BBT, a U puOOJIOBBT, ca JEHHOCTH, Ha
KOUTO CE€ OT/AaBaT M3KIIOYUTENHO OJaropoJHu M Xpadpu repou oT HOoBenute: bapToiomeo
Bbyoncunbopu u npusitenure My (Hosena III), maiicrop Kaua u Amepuro (Hosena V),
JeceTTe MJIaJid TPaXKIaHW, KOUTO 3aMHUCIAT moaurpaBkata Hax Martano (Hoeema XXV) u
ooraruar Jlygano (Homema XXXIII). [lo To3n HaumH aBTOPHT BIUCBA ceOe CH B TOYHO
oIpezesieHa 4YacT OT OOIIECTBOTO B OMO3ULHUS Ha IPOCTOIIOUETO.

JlompaBaT camoTata My OTCHCTBHETO Ha JIFOOMMAra, MO0 YMUTO XyOaBM OYM KOITHEE
JI€H ¥ HOLL, U BCUYKUTE MYy CKbIIM IPUATEIH, a JIUIICATa HA KAKBOTO U J]a € Pa3BJIeuCHUE WIH
Becesn0a, 3a00MKOJIeH OT XOpa, YAUTO €IWHCTBEHH Pa3roBOpHU 3a “KpaBW WJIM MpaceTa, WK
OBIIC, WJIU JPYTH MOJOOHU XUBOTHU ca OE3KpailHO JOCajHH 3a aBTOpa-paska3Bay, KaTo ro
Kapar caMm cebe CH MOYTH [0 CHJI3M JIa CE CaMOCHKaJIABA. 3a pa3Tyxa IHUIIE COHET, B KOWTO
BB3IPOU3BEKIA TUATO3UTE HA CENITHUTE, KOMTO ca 3aeTu ¢ 00paboTKaTa Ha 3eMATa U Hamara
Ha A0OMTBHKA, KaToO TO MU3Mpalla Ha CBOSI CKBI Apyrap u npusten OpaHyo, YHHUTO OOIHK CHIIO
HSMa SICHM OuYepTaHWs, HO BEpPOATHO 3a “‘CKbIUS Opar”’, KOMYTO € aJApECHpaH IeTusIT
cOOpHUK, HE € OMII0 TPYAHO J1a pa3depe, 3a KOro ujae ped.

IIpu cpnocTaBkaTa MeXAy HAcTOSIATa PEATHOCT — CaMOTaTa B JUBOTO MSCTO CPE]
rpyou U HEJOISIaHH XOpa — U Xy0aBOTO OTMHHAJIO Bpeme, 003€T OT ChKaJICHHE KbM CaMHUS
cebe cu, B3MMa peIlleHUe Jla 3aMUHE, KaTo ce BhPHE B ‘“KecTokara 4yma’, 3alloTo € “To-
no0pe BEAHBXK J1a c€ yMpe, OTKOJIKOTO BCEKH JEH Jla C€ yMHUpa 10 XWJISIU I'bTU Ha OHOBA
MmsacTo”. KbcmeTsT, 0bade, € 0IarocKIOHeH KbM HETO M MOMBTHUST BSTHP O OTBEXIA Ha
MPEKpPacHO MSCTO, KBJAETO IOMaja NpH €AHa OJIaropojHa KOMITaHUS, KOSTO TO TpuemMa
noo0asaro.

B XXV HoBena OTHOBO B OCHOBaTa Ha pa3Ka3a € ONO3MLUATa Ipaja-ceno, Karo
[JIABHUAT repoi MaTtaHo € HaTypaJn3upaH IpaxAaHrH, CUH Ha 00orar CeNsHUH, 3aCeni Ce B
CueHa, KOWTO ce ChIPI)KMUBSIBA HApaBHO C BCHUYKH OCTAaHAIM XUTENU Ha rpaza. OTHOBO e
M3MO0/I3BaH MOTHBBT 3a Yymara, KOATO I'O Kapa Ja ce OTTerJIM B OKOJHOCTUTE Ha rpaja,
KbJIETO IOMaZa Ha KOMIIAHUS, TO3H MBT ChCTaBeHa OT JeceT miaaexku oT CueHa, KOWTO,
OuIelKkd AOCTAaThYHO 3aMOXKHHU, BOJSAT M3UCKAH >KMBOT, KaTo C€ OTAAaBaT Ha 3aHUMAaHMS,
OTpE/ICHN Ha OJaropoJIHUTE M OOoraTu xopa, Karo JIOB U pubosioB. KoMmnaHusTa mopsasIHu
MJIaJIe’KH, KOUTO MPUBUAHO IO MpUEMAT Cpel] TAX, BCHIMHOCT ce 3a0aBisBaT a U3MHUCIAT U
peAsT WIeTH Ha CMETKAa Ha HauBHUS MaTaHO, JaMTsill 3a MPU3HAHUE U MOYECTH. ABTOPHT-



pa3ka3Bad MbPBOHAYAIHO HE aUIIMpa J1a € YacT OT Ta3u KOMITaHUs, HO MOAPOOHUAT pa3ka3
To ;[06m/1>1<aBa MAaKCHUMAJIHO OO0 HEdA, MakKap Y€, KOoraro c€ CTura a0 LOEpeMOHUATaA I10
Ha3sHAYaBaHETO MYy 3a IIPUOp HA KpaBapuTe, HE HU3Abp)Ka U CH TPBIBa, KaTO HM30CTaBs U
KOMIIaHUSTA, BXKUBSJIA ce B COOCTBEHATA CH IIIera.

BewmiHocT 00pazsT Ha OnmaropojHara KOMIIAHHMS CE€ TOSBSBA IBPBO B IHCMOTO,
nomecteHo Mexay Hoeema VI m Hosema VII, Ho T4 mak karo uenus cOOpHHK, €
HECTPYKTypupaHa, amopdHa, 0e3 sICeH OO0JIMK WM TOYHa Opoiika Ha ydJacTBaIlUTE B Hes.
ABTOPBT-pa3Kka3Bay MUIIIEC HA €IUH CKBIT MPUATEII, KOWTO 3aKOJAMPAHO OTOEIA3BA C WHUIIMATIA
A., KaTO MY pas3Ka3Ba 3a sBWJIaTa MYy CC HACHH BeHepa. IIucMoTo 3amouBa ¢ omucaHue B
II'bPBO JIMIIC HA BEUCPATA U CJICA TOBa 6yIlyBaHCTO Ha KOMITaHHA OT M3HMCKaHU 1rocroaa, 4act
OT KOATO € M aBTOPBT-pa3Ka3Bady. Mexcz[y MHOTOTO TCEMH, IIO KOUTO CC pa3Chbxk/iaaBa, €
PEBHOCTTA U JaJIM MOXKE J1a CbIICCTBYBa 111000B 0€e3 PEBHOCT: 3aKIIIOYCHUCTO €, Y€ BUHOBHA €
BeHepa, 3allI0TO HC AO0IyCKa HOZ[OGHO HEII0, a pCBHOCTTA BOAMU OO IMOBCUC MOAO3PCHUSA U
TPCBOI'K, OTKOJIKOTO OO0 HACJHaaa U YAOBOJICTBUA U CIICAOBATCIIHO HUKOM BIIFOOCH HE MOJKE Ja
Ce Hacllax/1aBa Ha CIIOKOMCTBHE Ha I0OoBTa cH. Clie]] KaTo MPUKITIOYBA OY/IyBaHETO, BCUUKH
ce OTTEeIISIT Jla TIOYMBar, a MPU30pU Ha aBTOpa-pa3ka3Bad B ChHS My ce sBsiBa BeHepa, kato
OoruHsTa T0 MOIHU Ada ONpeaynpean npusaTeisd CHu A., Aa HC CC yBJIMYa IO MJIaAX U CBCXKU
KEHH, HE TIOJIXOIAIIN 32 HeTO, 3alI0TO Hen30exkHO e Ob1e 003eT oT peBHOCT. brnaronapenue
Ha peJll €JIEMEHTH MOXE /a Ce ONpeAeNd, 4e IpaabT Ha mpusitHaTa cpema ¢ CueHa, He €
BB3MOXKHO, 00ade, Ja ce OTKpPHE IMOBOABT 3a OyJIyBaHETO, HHUTO NEPCOHAKUTE, KOWTO
y4JacTBaT, HUTO MOXE Ja c€ odyepTae OONMKBT Ha MPUATENS ¢ MHUIMAT A., 32 KOHTO CTaBa
SICHO €MHCTBEHO, Y€ € M3BecTeH rpaxnanuH oT CueHa. Taka 3a 0OMKHOBEHWUTE YHTATEIH
MPUATEIAT ¢ MHUIUAT A. € TIPOCTO MEePCOHAXK, HO 3a KPbra, 3a KOUTO € ChCTaBEH COOPHUKBT,
6YKBaTa A. HafI-BCpOHTHO € CO4YMJia U3BE€CTHO U ,Z[O6p€ pa3no3HaBacMo JIMIIE.

B Hogena XIII aBTOpBT-pazkazBad OTHOBO CE€ MOSABSBA KaTO AEMCTBAIIO JHUIE, MAKap
ye pyOpHKaTa, KOsTO s PEIIIeCTBa, Aa HE PeBEIIaBa, Y¢ CKBIUAT APyrap ¢ UMEHHO TOM:

Ser Giovanni da Prato condottosi con Baldina sua vaga in camera, adagio, di notte e soli

d’accordo, e cenato, nella vegghia comincio a leggere Dante, e troppo continuando a leggere,

Baldina, sdegnata, stimando che lui piu di Dante leggere che di lei si contentasse, lassollo in

frega e partissi. Esso, rimaso bianco, la mattina doltosene con uno caro compagno, ¢ dettoli la

novella, con abbondante risa lui li risponde come apresso la novella leggierai. (Hosena XIII,

182)

(Cep IxoBanu na Ilparo, kato oTBeje JiroOuMara cu bananHa B crasTa, NPEANa3iUBO, MPE3

HOIITA CaMH, Beuepsix, a mpe3 OyAyBaHEeTO 3amoyHa fa dere JlaHTe W, Thil KATO MPEKaJIeHo Ce

yBJIeue B 4yeTeHeTo, banauHa, Bp3MyTeHa, 3a7eTo TOH ce HaclakaaBa moBede na dere Jlanrte,

OTKOJIKOTO OT Hesl, F0 M30CTaBU pas3lajeH W cu oTtuxae. TOM, OCTaHaT HAa CyXO, CyTPHHTA Ce

OIUIAKAl HA CBOM CKBII HPHATEN, 4, KaTO My Ka3Kasal CiIydkara, ¢ OypeH CMsSX TOH My

OTTOBOPHII, KAKTO HA0JIy B HOBEJIATa I IPOYCTEIIL. )

HoBenarta 3amouyBa M BBPBU KAaTO MHOIO APYrd A0 CpellaTa Ha IJIaBHHUSI TEpoid,
JxoBanu na IIparo ¢ aBTOpa, KOrato ToOM My paskasBa CIyuykara ¢ miiajgata banauHa, KOATO
T'0 U30CTaBs OTTECrd€Ha OT YETCHCTO Ha IIaHTC, 1 MYy C€ OIllTaKBa OT KbCMETa CH:



Ed essendo io a Prato arrivato, avendo con lui gran pratica ed amicizia, perche nella citta nostra

era stato in studio, con meco di questo caso la mattina amichevolmente si ridolse, tutto 'l caso

per ordine contandomi. (Hosexna XIII, 184-185)

(A TBH KaTto OsX B HpaTo HNPUCTUTHAJI, a ¢ HETO HU CBBP3BalIC OTKOJICIIHO IO3HAHCTBO U

OpUATEIICTBO, HA MEH 3a TO3U cnyqaﬁ CYTPHHTA KaTO Ha IMPpUATEN C€ OIlJIaKa, KaTO LCIINA cnyqaﬁ

10 pej MU Ka3Kasa.)

OT Ta3wm cpelra U3IUIyBaT OIE CBEJCHHUS 3a aBTOpa Ha TBopOara: mepBo J)KoBaHU aa
[Ipato e OWII HErOB MPUATEIT U ca YUYHIIU 3aeHO B yHUBepcuTeTa B CHeHa, TOSCT U aBTOPBT €
MOJTy4nJI COMUAHO 0Opa3oBaHue. B mbpBHsS MOMEHT, Clie]] KaTO 4yBa 3a CIIydKara C IPUSTENs
My, Taka u30yxBa B CMsIX, Y€ HE yCIsBa HHIIO Jla My Kaxke, KaTo cliejJl TOBa My OTTOBaps B
CTHUXOBE, KaTO 0 YIPEKBa, U€ HE U3IMOJI3Bal MOMEHTA;

To, guardandolo in viso e preso piacere della novella, computando ogni cosa, tanto

m'abondarono le risa, che per allora rispondare non li potei; ma poi, con agio preso la penna,

con questo mesticcio li risposi: (Hosena XIII, 185)

(AS, KaTo 1o ri€aax B OYHMTC U CC HacCJlaXXaaBaX Ha HOBHHATa, KaTo c1>06p331/1x sjaTa CiIydka,

I/I36yXHaX B TaKbB CMAX, Y€ B OH3M MOMCHT HC€ Ja MYy OTTOBOpS HE MOXax: HO IIOCJIEC, HO Ha

CTIOKOMCTBHE B3€JI IEPOTO B CTHX MYy OTTOBOPHX.)

OTHOCHO CaMOJIMYHOCTTa HAa aBTOpa Ha COOpHHMKA peI €JIEMEHTH IOACKa3BaT, e
[TceBmo-CepMuHM BEPOATHO € TOIIBPKANT TOCTa TECHW BPB3KMA C TAICKHUS IBOP: LUATHpPA
HA3KIIFOYUTETHO TOYHO ABMXKEHUETO Ha mnamna I'puropuit XII, a oCBEeH TOBAa TBBPAM, Y€ MOHE
€Ha OT HOBENUTE ¢ Omiia pa3kazaHa OT KapauHan bpankaun B manckus n18op (Hoeema XVI).
TunbT Ha HAKOM HOBEJIM M TEMAaTHYHOTO ChBIAJCHHWE ¢ HAKOW (adermu Ha [lomko
Bpavonvam, MoraT /la HaBelaT Ha MHUCHJITA, Y€ CHCHCKHAT COOPHHUK € Ch3JaJcH B CXOJHA
cpena. (Mapku, 2011: 12). Cbiio Taka, IpeKUsIT apecanT, KbM KOUTO ce 00pBIIa ChC “‘CKBIH
Opatr”’, MOXKe J]a Ce MHTEPIPETHPa U KaTO OOPBINEHNE MEXTY AYXOBHU JIUIA, KAKHBTO MOXKE
Ou e OWJT M caMHUAT aBTOp, MaKap 4e ocTaBa B chepaTa Ha IPEIOJIOKECHUSATA.

ChbC CHUTYPHOCT aBTOPBHT € Ol 00pa3oBaH apuUCTOKpAT, MPUHAAIESKAI] KbM BUCIIETO
o0miecTBo, Moxe Ou AyxoBHO jwuie. Hsama ceMHeHus1, obade, ue pogom e oun ot Cuena, 3a
KOETO CBHUCTEIICTBA TUITMYHUTE (POHETHKA U JICKCHKA 3a TO3M Tpaj U okojHocTtuTe (Mapku,
2011: 12). Ocgen ToBa CueHa C OKOJTHOCTUTE CH € KIOUOBOTO MSCTO, KBJIETO CE€ pa3BHBa
JIECTBUETO Ha TojisiMa 4acT OT HoBenuTe. MoHMKa Mapku nipaBu aHaIU3 Ha MECTaTa, KbJIETO
Ce pa3BUBa JICUCTBHETO B HOBenuTe: He camMo CHeHa, HO M OKOJIHOCTHUTE Ca MHOTO Jo0pe
MO3HATH Ha aBTOPA, KAKTO M HAKOM OCOOCHOCTH HAa CHEHCKOTO OOIIECTBO €AHO3HAYHO COYaT
TO3M I'pajJl KaTO pOJMHA HA TAMHCTBEHUS MHUCATEN.

3a nmatupane Ha cOOpHMKA, OTHOBO B MOMOII € CHIBbPKAHHUETO Ha CaAMHUTE HOBEIHW,
KOUTO MO3BOJISBAT J]a CE CUTUyUpa B I'bpBaTa MOJOBHHA HA XV BEK, KaTO HE € U3KIIIOYEHO
OTACIHUTE TEKCTOBE J1a Ca MUCAHU B PA3JIMYHU NEPHUOJIH, 32 KOUTO MOJCKA3BAT JUYHOCTU U
(hakTH, KOUTO CE CIIOMEHABAT B TAX. VM3KIIOUMTETHO BakHA 32 JATHPOBKATA CE SIBSIBA HOBEJIA
XII, xpaeTo ce mosiBsiBa ToYHa roguHa — 1424 r., Korato aBTOpbT, 3a Ja u30sara OT mopeaHaTa
gyMma, KOSITO BHPIIyBa, C€ OTTErIIA B OKOHOCTUTE Ha CHeHa. AKo ce TpueMe ce, 4e aaro3usiTa
B XIII HoBena e umenHo kbM JIkoBanu na IIparo, cOOpHHKBT TpsiOBa Ja ce € TOSIBUI BHB
BpeMeBusl uHTepBan ot 1417 roamHa, Koraro Toi 3amo4yBa MyOiauMYHOTO YeTeHe Ha [lanTe B
Canta Mapus len ®uope BpB Dnopennus, u 1442-46 roguHa, 3amoTo € MajKO BEPOSTHO



aBTOPHT Ja c€ OOpbhINa C IIETOBHTHS CH TOH KbM NOYMHAIO Beue nuie. B HOBema XVI
CIyykara ce pa3ka3Ba OT KapauHan bpankauu B mamckusi nBop Ha ['puropmit XII, koero
HaBEX/1a Ha MHCBHITA, Y€ BEPOATHO € HANKCaHa cile M30MpaHeTO Ha CJeABaIus Mama —
Anexcanabp V, npe3 1409 roguna. B moena VIII cpmio ce roBopu 3a peaqHa HCTOPUIECKA
TUYHOCT — Kpanuna J[koBaHa, kaTo JelcTBHeTo ce Mectd oT llepymxka B Heamom: Ou
TpsiOBasio Na ctaBa nyma 3a kpanuna /[xosana II, mapysana ot 1414 mo 1435 roguna. B
KpaliHa CMETKa, MOXeE Ja Ce MPEANOJIOKH, Y€ HOBEIUTe OT COOpHHKA ca HAluCaHW B
uHTepBana Mexay 1409 r. u 1442-46 r., Thil KaTO pa3Ka3aHHUTE B TAX (AKTH U JIUIHOCTHU CE
BIMCBAT B To3u nepuojl. OcraBa, o0aue, 3arajka Kora TOUHO aBTOPBT € ChOpas TEKCTOBETE B
€/1HO, CcJie]l MbPBOHAYAJIHOTO MM CaMOCTOSTENTHO OUTyBaHE M KaTO YCTEH pa3ka3. MHoro
BEPOSTHO € OTIEIHHUTE TEKCTOBE Ja ca MUCAaHM B Pa3IMYHA MOMEHTH, B paMKHUTE Ha
YTOYHEHUsI IepUo ¥ chOpanu BrocieacTsue B enHo 1suio. (Cps. Mapku, 2011).

Jbiaro Bpeme nonueHsBaH Kato aBTop, IlceBno-CepmuHM 3a€Ma MHOTO MHTEPECHO
MSCTO B Pa3BUTHUETO HAa WTAIMAHCKAaTa HOBeJa mpe3 To3W mepuoj. OT eaHa CTpaHa CsKall
poabKaBa JIMHUATA, ouepTaHa oT ,,Hosemmuo* u ,,Tpucra HoBenu* Ha CakeTd, HOBEIUTE
Jla He ca NMOMECTEHH B IOBECTBOBATEeNHATa pamka. B chmoro Bpeme obade, oOpa3zbT Ha
aBTOpa-paszka3Bau Urpae oOenuHsBalla pojs, a OjaropofHaTa KOMIAHMSA, 4acT OT KOSTO €
caMHST TOM, BMECTO /1a € U3BEJeHa N3BbH HOBEJINTE, € MOTONeHa B caMus pa3ka3. Hosoctu B
HOBEJIUCTUKATa Ca ChIIO TaKa MHUCMOTO-BCTBHIUIEHWE, agpECHpPaHO 10 KOHKPETEH 4YOBEK,
3arjiaBUsATa Ha HOBEJIUTE, Ch3HAHUETO HAa aBTOpa 3a OPUIMHAJIHOCT Ha CIOXKETUTE Ha
pa3kazaHUTe HOBeNHW. HSKOM OT HOBOBBICHHSTA, KOUTO OTKpHMBaM€ B TO3M COOPHHUK IIE
OTKPHMEM B TPOU3BENCHMATA Ha CIEABAIIA IOKOJIEHHs aBTopu OoT XVI kato Masyuo
Canepuurano, Cabanuno nenmu Apuentu u ot XVII kato Mateo banjeno, kato 1aBar TJiachbk
Ha €/1Ha HOBa TpaJuLUs B UTAJIMaHCKaTa HOBEIMCTUKA IIPE3 CJIECABAIINS BEK U IIOJOBHHA.

IIpes BrOpaTta mnonoBuHa Ha XV Bek Heamon € eguH OT UEHTPOBETE HA
XYMaHUCTHYHATAa KYJITypa , KbAETO, MOJ aparoHcKaTa JUHACTHUS, Npolb(TsiBa erHa OoT Hak-
M3BECTHUTE W BaXXHU akajeMuu - [loHTHaHckaTa, yneTo uMe uaBa ot ocHoBareis il JxoBanu
[TonTano, enuH cpes Hal-roJeMHUTe JATHHCKY MHUcaTenu U nmoetu ot XV Bek. B Ta3u cpena ce
BrucBa Tomazo I'yapaartu, msecteH kato Masydo Cajiepuurano, toect oT CanepHo
(1410-1475 1.), u3BecTeH chc COOPHUKA CH OT METAECET HOBEIH, O0CIMHEHU TOJT 3arJIaBUETO
~Hoeenuno”, myoIIMKyBaHO cliea CMBpPTTa My mipe3 1476 1.

Tpyanu ca ycTaHOBsBaHE ca JaTaTa U MECTOPOXKIECHHUETO MY: poAeH € okoio 1410
rojguHa BeposaTHO B CanepHo, KaTo JJAaHHUTE Ca M3BJICUEHU NP CHIIOCTABKATA HA JIOKYMEHTH
u uHbopManuATa, U3BJIEUEHa OT Mpou3BeaeHHEeTO My. DakT e, ue B MHOro macaxxu Maszydo
numre 3a CanepHo, KaTo 3a CBOSI rpajl, KaTo TaM OCTaBa /1a KHUBEE IMOYTH MIPE3 LU CH KUBOT
B OammHUS CH JIOM CBC CeMelcTBoTO, Oe3 mepmoaurte, mnpekapanun B Heamon. 3a
00pa30oBaHUETO MYy OTHOBO CE€ ChJHU 10 MPOW3BEICHUETO, KOETO € OCTaBHJ ciiel cebe cu:
o0ydeHue C rpaMaTUKO-PUTOPUYEH XapaKTep, KOETO BIOCIE/ICTBUE € MPUIOKHUI B paboTara
CH Ha CEeKpeTap M, XyJOXKECTBEHO, B Ch3JaBaHeTO Ha ,,HoBenuHo”. Omie mianex, BEPOSTHO
Mo CTBIKWUTE HA Oama cu, BIW3a Ha chykO0a mpu Paiimongo OpcuHHM, KaTo 3armodBa Ja
MmocelaBa aparoHcKusi ABop B Heamon, KbAETO € B KOHTAKT M MPHUSATEICKH OTHOIIEHHS C
MpEeICTAaBUTENIN Ha KPAJICKOTO CEMENCTBO, 0JIaropoHUIIM, TOCIAHUIN HA IPYTH UTATHAHCKH
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rpagose, kato ®nopenus u Benenus, KakTo U ¢ MHTENEKTYyalld, CPel KOUTO XYMaHUCTH
kato Autonno bekanenu Ilanopmuta u J[>xoBanu [loHTaHO, KaTO Hal-BEPOSITHO MOCEIaBa U
texuutre akagemuu. (cpB. Je Ilpompuc) Te3n KOHTaKTH CBC CHUTYPHOCT ca HMajH
OIarOTBOPHO BJIMAHUE BBPXY MHCATEICKaTa My JAEWHOCT: €OHU IbPBHU YETUPH HOBEIH
matupar oT nepuoja 1450-57 1., 3amazeHu BBB  (DIOPESHTHHCKH PBHKOIMUCH, KOWTO
BIIOCIIEAICTBHE ca BKIIoUueHU B coopauka. Cien 1463 r. ce 3aBpbina B CallepHO KaTo ceKpeTap
Ha npuHI PoGepto CancesepuHo. [Ipe3 nmociennuTe TOAMHE OT )KMBOTA CH €€ MOCBEIIaBa Ha
€IMHCTBEHOTO JINTEPATYPHO MPOM3BEACHNE, CTUTHAIIO 0 HAC, paboTara HaJl KOETO MPEKbCBa
cMBbpTTa My Tipe3 1475 .

Masyyo CajepHUTAaHO CBILO € MHOBAaTHBHA (Urypa B HTAJIMAHCKAaTa HOBEJIUCTHKA,
KaTo ce OTKJIOHSBA OT CXemara, 3ajajieHa ot ,,Jlekamepon” Ha Jl>xoBanu bokado, HoBenute aga
ce BIUCBAT B 0OeAMHSBAINA T'M [MOBECTBOBATEIHA paMKa, KaTO B CHIIOTO BpeMe yCIsiBa Ja
Ch3/1aJle ILSUIOCTHO TPOU3BEICHHE, a HE IMPOCTO COOpHUK Cc HoBenu. Ha crpykTypHO M
KOMITO3UIIMOHHO HHUBO C€ ycela, odaue, BIMIHUETO Ha OOKAYOBHUS IEAbOBBD, KATO HOBEIUTE
ca MoApeAeH! TEMAaTUYHO B I€KA/IH.

Kuurata 3amouBa cbC 3ariaBue Npeau NpPoJIora € IOCBELICHHE Ha XEpLOIMHSA
Wnonura AparoHcka, B KOETO OTKpMBaMe€ MMETO Ha aBTOpa, KOHTO ce Ompeness KaTo
6naropozen noet ot CajiepHo, a MPOU3BEACHUETO HOCH UMETO ,,HoBennHO™:

NOVELLINO DEL NOBELE MATERNO POETA MASUCCIO GUARDATO DA

SALERNO, INTITULATO A LA ILLUSTRISSIMA IPOLITA D’ARAGONA E DE’

VISCONTI, DUCHESSA DE CALABRIA; E IN PRIMO IL PROLOGO FELICEMENTE

COMENCIA. (HosenuHo)

(HOBEJIMHO HA BJIAIT'OPOJHMA POJEH IIOET MA3YYO TI'VYAPJATO OT

CAJIMPHO, IIOCBETEHO HA 3HATHATA WIIOJIMTA APATOHCKA WM JEU

BUCKOHTH, XEPLOI'MHA HA KAJIABPUA, U HA ITBPBO MICTO IIPOJIOI'BT

YCIIEIIIHO 3AIIOYBA.)

C npyru OymMu OT I'bpBUS pejl Ha 3arjlaBUeTO ce ouyepTaBa 0oOpa3bT Ha aBTOpa-
pas3Kka3Bad, KOMTO KaTo YepBeHa HMIIKA 1€ CBbpP3Ba TBOpPOATa B €HO LSO M MMa 3ara3eHo
CBOE TEKCTOBO MPOCTPAHCTBO, B KOETO € M35BABA. 10Ba € 3aJ0KEHO OIle B CTPYKTypara Ha
MIPOM3BEIEHUETO, B3ETO KaTo 11s10. TBOpOaTa 3amousa ¢ mposor, B KOMTO aBTOPBT-pa3Ka3Bay
00sICHSIBA HaMEPEHUETO CH Jla chOepe pasNpbCHATHTE HOBEIM B KHUIA, M 3aBBPIIBA ChC
3aKioueHue ,,Ped Ha aBTOpa KbM KHHUTATa CH’, KOATO aHAJIOTHYHO Ha MPOJIOra ChIbpPKa
€7Ha HOBeNla M 3aTBapsi KOMIO3UIIMOHHO MPOM3BEIEHUETO, Karo MO TO3W HAYUH OTHOBO
rocJjieHaTa JyMa uMa aBToOpbT-pa3Ka3Bad.

Hosenure, BxiatoueHu B ,,HoBennHO”, ca NETAECET, pa3Je/IeHN Ha MET JeKaau — IeT
YacTH IO JECET HOBEJIM, KaTo BCSKa CIEABAIla YacT OTHOBO 3all04BA C BCTHIUIEHHE, KOETO
MOATOTBSI YUTATENs] OTHOCHO TEMAaTHKa HAa HOBEJUTE, KOUTO CJIEIBAT, KATO JOTMYHO TOBA
TEKCTOBO MPOCTPAHCTBO NPHUHAJUIEKHU Ha aBTOpa-pa3ka3Bad. HosenuTe, Ha CBOH pen, ChLIO
uMaT crporo ¢uKcupaHa moapenda: ciel HOMEpalusATa Ha ChbOTBETHAaTa HOBENa, CIEIBa
KpaTKO M3JIOKEHHE, KOETO BbBEXJA YMTATElNs B CIOXKeTa Ha HoBenata. Ciex ToBa MlBa pen
Ha BbBEJEHUE, KOETO BKJIKYBA Ha KOI'O € HM3IpaTeHa M IIOCBETEHA HOBENaTa, Kora ce €
Cllyumsia pa3ka3aHaTa MCTOpPHUS, OT KOO € Hay4yeHa, a YecTO U NpH KaKBH OOCTOSTEJICTBA.
Tperara uacT, o3arnaBeHa ,,[loBecTBoBaHME”, IpeACTaBIsiBa caMara HOBeJla. A IMoclieHara,
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4ETBBPTA 4aCT OT TOBa JACICHUE, KOETO CE SABSBA HEIIO KaTO IIOCIECIOB KbM BCSIKA HOBEIA,
OTHOBO € M3ISUI0 OTPEJICHA Ha aBTOpa-pa3kazBad. To3u MOCIecIoB HOCH 3aryiaBue ,,Ma3zy4o”
— TOCCT IICCBJOHHMA, C KOWTO € U3BECTEH CAMHUAT ABTOP, U CC sABsBA 3al1a3C€HO IIPOCTPAHCTBO
3a pa3ChXACHUATA MYy, KOUTO € NMPOBOKMpana pazkazaHaTa ucropus. OT Ka3aHOTO JOTYK €
BHUIHO, Y€ B €aHAa CbBCEM HC MaAJIKa 4aCT OT TCKCTAa B IMIPOU3BCACHUCTO aBTOPHT-pa3Ka3Bay, B
ObpBO JIMIE, TOBOPH, KAaTO CC o6p1>ma KbM CBOHUTC aApCCaHTH, Ha KOUTO Ca IOCBCTCHU
HOBCJIUTEC, KATO IO TO3W HAYUH CC OUCpPTaBaAT U TCXHUTC 06pa31x1 n CC (bOpMI/Ipa ciicaBaiiara
JIBOMKA — pa3Ka3Bau-yuTaTEl, KOSTO PEATHO HNPUCHCTBA B TEKCTA ChC ChBCEM KOHKPETHU
HU3MCPCHHUAL. MaKap YUTATCIIAT 3a BCiAKa CjacaBallaTa HOBEJIa Ja € HOB, OGCI[I/IH}IBaI]_[I/I)IT
CJICMCHT B JIMLCTO HA aBTOpPa-pasKa3Bad OCUT'ypsiBa CAMHCTBOTO Ha IMPOU3BCACHUCTO KAKTO
Ha KOMITO3HMIIMIOHHO, TaKa M Ha CMHUCIIOBO paBHuIle. C Apyru IyMH, Makap HOBEIUTE Ja HE
ca TOMECTEHHM B IIOBECTBOBATEIHA pPaMKa, KOSTO Ja TH OOEAWHSBA B €IHO IISUIO,
MMPOU3BCACHUCTO HAMA (bparMeHTapeH XapaKTep U CC ABsABAa €AHO HAIIBJIHO 3aBbPUICHO LAJIO,
AOMHUHHUPAHO OT 06pa3a Ha aBTOpa-pa3kasBay.

OcobeH WHTEpeC NPEACTABISABAT MPOJO3UTE KbM OTICIHHUTE JCKAJHW, KOWUTO Ha
JUTEPaTypHO HHUBO YCTAHOBSIBAT BPB3Ka C HAW-BIUATENHHTE (UTYPU HA BIACTTA, U
BBBCACHHUATA KBM OTIACJIHHUTC HOBCIIM, BCAKa IIOCBCTCHA Ha OTACJIHA JHYHOCT, C KOATO
aBTOPBHT € OWJI CBBP3aH MO HAKAKHB HAUMH, KATO B CBOSATA ChBKYITHOCT M3TPaXKIaT OOIIMpHA
rajiepusi OT TMEPCOHaXH, OWJIO TPEJCTaBUTEIN HAa KOpPOHATa, OMJIO Ha KpaJickus JBOp. B
CBIIIOTO BpEME MOXXEM Ja MPEAIOJIONKHUM M 3a MO3ULMUTE, KOHTAKTUTE U IPUATEICTBATA,
KOUTO aBTOPHT € UMAJl B O6III€CTBOTO, " 3a IIOKPOBUTCIJIICTBOTO, HA KOCTO € pa3uuTall. Axo
IAJI0OTO HPOU3BCACHHUE € IIOCBECTCHO HAa XCPLOTMHA HUnonnra ApaFOHCKa, IIbpBaTa HOBEJIA
nMa Karo anapecaHT kpan DepauHaH0 ApParoHCKH, KOTOTO ,,0e3kpaiiHo BepHUAT Maszydo”
MOJIM Ja HE 6’[),[[6 OCTaBCH CpcI 3a6paB€HI/ITe. KakTo camusr toi nume, 4€ HE 01 HcKai aa
Obmar 3a0paBeHH MPUATEINTE MY W C TMPOU3BEICHUETO CH OM MCKajl MMEHaTa UM Jia Obaar
3ama3eHy U [a C€ 3allOMHU IPUSITEICTBOTO UM:

,,Volendome nel mio novellare degli perfetti amici recordare, ¢ ne la mia operetta i lor nomi con

perpetua memoria scolpire...” (BbBeaenue, HoBena XIX)

(Twit KaTO MCKaM C MOUTE HOBEIM Jia CIOMEHa JOOpUTE MPUSATEIH, U B MPOU3BEACHHETO CH

TEXHUTE UMCHA J1a N3Basi 32 BEYHH BPEMEHA...)

,--- per remembranza de nostra continuata amicicia, ho voluto per la presente farte parte de ditti

vostri piacevoli vineciani fiori...” (BeBenenue, Hopena X XXII)

(... B IaMeT Ha HaIIETO BEYHO MPUSTENICTBO, C HACTOSIIATA UCKAaM Jia T HANpPaBs CHIPUYACTCH

Ha Te3H BAIlM IPHUATHH BEHE[MAHCKH IIBETOBE...)

BbB BBBenmeHuero kbM HoBena XXXIV Masydo cu mpaBu Hemo Kato Obp3
aBTONOPTPET HAa MHOTO 3a€T YOBEK, KONTO Hali-HAaKpasi € HaMepHJI MaJIKO CBOOOIHO BpeMe, 3a
Ja CC ITOCBETH Ha ITNCAHECTO Ha O6CIJ_IaHaTa HOBCJIA.

,»Essendome da piu e diverse incomodita vetato, ¢ da niuno ocio o piacere concesso,

cordialissimo mio barone, de la interlassata penna repigliare, sono insino a qui tardato al non

scriverte la novella, de la quale e a te e a me parimente ne fo dato particulare avviso.”
(BwvBenenue, HoBena XXXIV)
(Twit kaTo OSIX BB3MPEISITCTBAT OT MHOTO W PAa3iMYHH IPUTCCHCHUS U HE CBM CH ITO3BOJIAI

HUKAaKBHU YJIOBOJICTBUSA WJIK TTOYHMBKA, CbPACUYHHU MOH 6ap0He, Ja XBaHa OTHOBO M30CTaBCHOTO
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mepo jocera ce 0aBUX, 3a Ja TH HAMHWIIA HOBEJNaTa, KOATO SIHAKBO U 3a TeO, M 32 MCH 05X

CIEIHAITHO TUTaHHUPAJL. )

B 1nsna mopeaunia BbBeAeHU Ma3ydo MoJIHACS U3BUHEHMSATA CU 3a 3aKbCHEHUETO, C
KOCTO IMIIE KW HU3Ipalia 06CIJ_IaHaTa HOBesra. Yecto ¢ IIOCBCHICHUECTO CsKall HCKa aa
3a3/ipaBy MPHUATEIICKUTE BPB3KH, KOUTO PU3NIECKOTO Pa3CTOSHHUE € Pa3xJIabuiIo C aJipecanTa
Ha CBOTBETHATA HOBCJIA, CBCHTYAJIHO IMOCJIAaHUK HJIW BHUCII YHWHOBHUK. HpH BCHUYKHU
TIOJIOKEHUS OT IOCBEUICHUATA M3KPUCTAIM3Upa €IUH KYJITYpPEH Iuajor B OOMIECTBOTO, B
KOWTO aBTOPBT CE SBSBA aKTUBHA M JICHHA CTPAHA.

I/IHTepCCCH MOMCHT BBbB BbBCACHUATA € MHOI'OKpATHATA I1OsBA, noxpaﬁ aIPCCAHTUTE,
n Ha ,,CHymaTCHI/I”, KOC€TO IIOCTaBsA HOBCIHUTC Ha pLGa MCXKAY yCTHAaTa M INHCMCHATa pCU.
Hammcanara HOBela npecb3aaBa yCTHUA pas3Kais, 3a 1a 6’[))16 OTHOBO M OTHOBO pa3Ka3BaHa
yctHO. Omie ot mociecioBa ,,Ma3yuo” KbM I'bpBaTa HOBEJIa IIPO3Mpa, Y€ Ha HallMcaHaTa
HOBena U npeacTon HOB JXHUBOT, 3alIOTO HAMA Ada OCTAHC 3aTBOPCHA B PAMKHUTEC Ha
MNpOU3BCACHUCTO, a4 € JOCTUIHE 1O HOBU U HOBH CIIYIIATCIIN.

,La qualita e maniera degli estranei e nuovi e impensati casi de la racontata novella,

illustrissima mia madonna, non dubito che dopo le avute risa saranno a te e agli ascoltanti

accagione fargli dire che ’1 nostro maestro Diego fusse stato dignamente guidardonato del suo

fervente amore.“ (Ma3y4o, Hosena I)

(Ka4ecTBOTO ¥ CTHIBT Ha CTPAHHHUTE, M HOBH, U HEMHUCIHMMH CIyYKH OT pa3Ka3aHaTa HOBeJa,

MHOTOyBa)kaeMa MOsI TOCIIOKO, He Ce CbMHSBaM, 4e Clie]l MPEeAN3BUKAaHMs CMAX e ObaaT 3a

Te0 U 3a CIIyLIaTeNuTe MOBOJ J1a KaKeTe, Ye HAIIUAT MaiicTop Jluero e Oui JOCTOMHO BOJIEH OT

CBOSIT KHITSIIA CTPACT.)

CamusT aBTOp 3ajara Karo MOTEHIMAIHA Bb3MOKHOCT YCTHOTO Pa3NpOCTpaHEHHE Ha
CBOUTC HOBCJIM, KaTO NMOCTABA CIIYIATCINUTC PEAOM C UUTATCIIUTE:

»3¢ per alcun tempo tra’ letturi o ascoltanti de la racontata novella vi fusse alcuno, al quale

paresse strano o tenesse per impossibele, ove io ho ditto...” (Masyuo, Hosena XXIII)

(Ako B HAKaKbB MOMEHT MEXIy UYHTATEJUTE WIN CIIyLIaTeJUTe Ha pa3ka3aHaTa HOBENA Ce

HaMepy HIKOH, KOMYTO Ja C€ CTOPH CTPAaHHO WM Ja CueTe 3a HEBB3MOXKHO TOBA, JAETO

Ka3BaM...)

B ompenenenu ciydan, HaBSIpHO € pa3yuTall HA CAMHUTE CH aJPECaHTH, Ha KOHUTO €
MNOCBCTCHA €JHAa WJIM JApyra HOBCJIA, Ja CTaHAT TO3H ,,MOCT” KbM IIOTCHUHUAJIHUTC MY
CJIyIaTeiiun:

»Recivila dunque con piacere, te supplico, ché del certo dal principio insino a fine tutta de

iocose piacevolezze la troverai edificata, e in manera che a te e agli ascoltanti de soverchio e

continuo riso seranno accagione.” (BwBenenue, Hoena XXIX)

(TIpuemu 51 3aToBa ¢ yJIOBOJICTBUE, YMOJISIBAM Te, 3alI0TO ChC CHT'YPHOCT IIE OTKPHEI, Y€ OT

HAYaJIoTo JI0 Kpas € U3rpajieHa OT BECENH OCTPOYMHS, a 10 TO3M HA4YMH e ObIar 3a Ted u 3a

CITyIIATEIUTE TIOBOJ 32 MHOT'O M HEIPEKBCHAT CMSIX. )

A B HoBena XLI, mocBerena Ha @panuucko [anmoro, akThT Ha pa3ka3BaHE ce
MYJATUILTALMPA AOMBIHUTENIHO, 3al10TO aBTOPHT U3Ipalla HOBENaTa Ha TO3HU, KOWTO Mpeau
TOBa MY 4 € pa3kKa3ajl YCTHO KaTO o MOJIM, B UMETO Ha CTApOTO UM IPUATEIICTBO, Ja HAHCCHU
HYXXHHUTC KOPCKIHHU, JOKATO s UCTC.
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Omwe B mposiora ¢ mocBenieHre Ha xepuoruds Unomura Aparoncka, B KOWTo Masydo
00sICHSIBA KEJIaHWETO CH Ja chOepe B KHHUra paslUJICHUTE HOBENH, HAOIsATa BBPXY
AOCTOBCPHOCTTA HA PA3KA3AHUTC HCTOPHU!

,....autentiche istorie approbate, ne gli moderni e antiqui tempi travenute...”

(... TOKa3aHO UCTHHCKH UCTOPHH, CIyUHIIN Ce B cTapy ¥ HOBU BpemeHa” (Hosemmno, [Ipoor)

Tazu JAOCTOBCPHOCT Ha pa3Ka3zaHUTC UCTOPUHU MOXKE [a MMa pa3jiMtuCH BHJ OIIOpa,
KaTO 4C€CTO AOCTAaTBhYHO JOKAa3aTCJICTBO 3a UCTHUHHOCT CC ABABa IIPOCTO (l)aKT'BT, 4qc JaacHa
HUCTOpUA € omia pas3kazaHa npe€ar HEro KaTo MCTHHCKA, KaKTO C€ CJIy4dBa B IidJia IOpeauia
HOBCJIU, KaTO HAIIpUMEP:

»Racontasi dunque con approbata verita ...”(Hoseuna II)

(Pa3ka3Ba ce ¢ joKa3aHa JIOCTOBEPHOCT...)

,»Non sono egli multi di passati, che da un notivole cavaliero me fu per verissimo racontato
come nel tempo ...” (HoBena XXI)
(He ca MHHAITM MHOTO TOAMHH, KOTaTO OT SIMH U3BECTECH OJarOpoJHUK MU O¢ pa3ka3aHo KaTo

ITBJTHA UCTHHA, KaK IT0 BPEMETO...”)

»Tornando in quisti di da Palermo un nobile citadino digno de fede, a me e piu altri per
verissimo raconto, che...” (HoBena XXIII)
(Karo ce BppHa Te3u AU B [lamepmo envH OnaropojeH rpaxiaaHHH, JOCTOSH 3a J0BepHUe, Ha

MEH U Ha JIpyTH pa3ka3a KaTo YUCTa UCTUHA, Ye...)

L altro eri fu al serenissimo mio signor principe per verissimo racontato, como in quisti di fu
in Napoli un giovene mercante ...” (HoBena XX VIII)
(OH3u 1eH Ha MOs IPECBETHI TOCTIOIMH MPHHIL O pa3ka3aHO KaTO YHCTA UCTHHA, Y€ TE3H JIHU

B Hearnon umano enuH mMiax Thproseir...)

,»31 bene me recordo, I’altro eri in tua presenzia e da tuoi vineciani medesmi tra’ nostri

piacevole ragionamenti fu per verissimo racontato, como non so’ anco egli dui anni passate,

che in Vinecia...” (HoBena XXXII)

(Ako mo0Ope cH CIOMHSIM, OH3U JIEH B TBOC NMPUCHCTBHE OT BEHELHUAHIM KaTo TeO MOKpai

NPHUATHUTE HH Pa3roBopH Oe paska3aHO KaToO YHCTa MCTHHA, Ye HE ca MHHAIH JOPH JBE

TOJMHM OTKAaKTO BHB Benenwus...)

I[OCTOBepHOCTTa MOXE aa 6’]:,[[6 rapaHTupaHa OT IMMCMCHU TCKCTOBEC, HA KOUTO MOXE
Aa CC€ BApBa WK NPOCTO, 3alIOTO M3TOYHUK 3a JaACHA UCTOPUA Ca MBAPHU XOpa, Ha KOUTO
MOX€E 1a C€ UMa Bipa:

,Leggese in piu autentiche e de memoria digne scritture...” (Hosena V)

(MO)Ke Ja Cc€ MpOY€TC B aBTCHTUYHU JOKYMCHTH, JIOCTONHU Ja ce HOMHFIT...)

,Recordome piu volte aver tra savii udito ragionare che...” (Ma3y4o, Hosena XIII)

(CrioMHSIM cH MHOTO ITBTH JIa €A CITyIIa] MBAPELHTE Ja pa3Ka3Bar...)

n Hakpasa, OOCTOBCPHO € BCHUYKO, KOCTO Ca HMU pas3Ka3ajv HAIIWUTE ACAH, KaTo
ABTOPUTCT, KOMTO HE IIOAJICKM HAa CBMHCHUC:
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,,Messere Tomaso Mariconda, mio avulo e tuo affine, como a te puo esser noto, fu multo
notevole e legiadro cavaliero, e al suo tempo non poco in la nostra cita tenuto e reputato; quale,
essendo d’anni pieno, como ¢ de’ vecchi usanza, de infinite e dignissime istorie ricontar se
delettava, e quelle non senza grandissima facundia e memoria incredibile le porgea. Ove tra
I’altre me ricordo udirli ne la mia fanciullezza per verissimo ricontare, ...” (HoBexa XIV)

(Tocnoaun Tomazo MapukoHza, MOW II10 U TBOW POJCTBEHHK, KaK MOXE OU TH € U3BECTHO,
Oerre MHOTO 3HATEH M M3SIIEH OJarOpOJHUK, U B CBOETO BPeMe ChBCEM HE MAJIKO MOYHMTAH U
yBakKaBaH B HAlIMs Tpal, KOWTO, Karo Oelle B HampeqHala BB3PacT, KaKTO UMAT HABHK
BB3PACTHHUTE Jla TIPaBsT, ce 3a0aBisBalie Ja pa3ka3zBa 0e30poil JOCTOHHM HUCTOPUH, KATO T'H
IIPE/ICTAaBSIIE C TOJIIMO KpacHOpeure W HeBEpOsATHA MaMeT. Mexay APYTUTe CH CHOMHAM 1a

Ca cjiynaM B FOHOIIECKUTE CU I'OJAMHU a pa3Ka3dBa KaTo YucTa I/ICTI/IHa...)

»Recordome piu volte da mio vetusto avulo avere per verissimo sentito racontare, como nel

tempo de Carlo secundo fu in Salerno un singulare cavaliero de antiqua e nobile fameglia...”

(Hosena XLIII)

(CrioMHsIM CcH Z1a CBbM CIIyIIAI MHOTO ITBTH OT MOSI CTap [0 Ja pa3kasBa, Kak Mo BPEMETO Ha

Kapn Bropu wumano B CanmepHOo eanH HeoOWYaeH pHI@ap OT CTapo OJIaropoIHUYECKO

CEMEHCTBO...)

3a 71a MOAKpENH IOMBIHUTETHO Te3aTa CH 3a ,,AICTHHCKA HCTOPUHU~ TMPHU IMMOBEUYETO
HOBEJIM € MapKUPaHO MPH KaKBU OOCTOATEIICTBA U OT KOTO € UyTa Jja/icHa HOBela.

CrenoBaTeIHO, OCHOBHHTE CEMAaHTHYHU YEPTH Ha IIBPBOJUYHOTO TOBECTBOBAHUE ,
KOUTO YTOYHHXME MO-TOpe, TYK 00aue MPUIOOMBAT CBOM CHEIM(PUUHU XaAPAKTCPUCTHKU:
ABTCHTUYHOCTTAa CC€ CBCXKa 0 pas3Ka3dax TOBa, KOCTO ,,9yX CbC cOOCTBEHUTE CH yum Wi
npo4eTOX B CTAPUTC HI/IcaHI/I}I”, a HC IPCKUBAX U BUAAX ClIydas, IPpH KOHUTO ce pa3kasa
AaacHaTa HOBCJIA, y4aCTBax B HCTO.

TexcThT, OCBEH Y€ MMa CTPOWHO JEJICHWE Ha YacTH, NMPUI00HMBA JIONMBIHUTEITHO
CAUHHOCT, TBH KaTo 06pa31>T Ha aBTOpa-pas3ka3dBad CC peajiusupa HE CaMO C TEKCTOBOTO
NpoOCTPaHCTBO, KOCTO € OTPCACHO U3KIKOYUTCIHO 3a HETO, HO U B PAMKHUTC HAa PA3KA3aHUTC
HoBenu. C Apyrd IyMH BBBEICHUATA-TIOCBEIICHUS CHBCEM E€CTECTBEHO CE€ TPEMBaT B
MMOBECTBOBAHUETO HA HOBEJATa, a TOBA Hail-moOpe MpojrdaBa B MPOCKIUATA, KOSTO HAMHPA
XYOOXKCCTBCHOTO BpEMC: 1 B JIBaTa CJjiy4das TO CC€ pa3iBOsABA Ha BpPCMCTO HAa IOBCCTBOBAHHUCTO
U BpPEMETO Ha pa3KkazaHuTe (aKTH, KaTO BPEMETO Ha IMOBECTBOBAHWETO M TOBAa, B KOETO
CBIIIECTBYBA Pa3Ka3BauybT KaTO TaKbB.

CrnenoBaTenHO BpPEMETO Ha TMOBECTBOBAHHUETO B IBPBO JIUIE € OCHOBHO B CETAIIHO
BpEME, MapKHpaﬁKH aKTa Ha CaMOTO ITOBECTBOBAHHUC, O6XBaH_Ia, BKJIFOYBA B ceOe cH U TOBa Ha
paskazaHuTe (akTH, a pa3Kka3BaubT BHHATH CC SIBSABA HETOB CyOckT. Paska3BaubT ocTaBa U
00eKT Ha peduTa, Th KaTO TOH pa3Kka3Ba TOBA, KOETO € BAXKHO 3a HEro, TOBa, KOCTO MY €
HaIpaBWJIO BIICUATIICHUE, KATO MOAPEK/IA pa3kaza Ha (aKTUTE CIIOPE]l CBOSTA BOJS M HJICH.
Ha 0Gasara Ha ABCTC peain3allii Ha XYJOKCCTBCHOTO BPEMC, CC Cb3/JaBa W AUCTAHLMUATA
MEXIYy aKTa Ha MOBECTBOBAHHETO U Pa3Ka3BAHUTE CIyykd. DOpMaIHO JBETE BPEMEHA CE
0003Ha4YaBaT CbC CHOTBETHUTE IJIATOJIHU BpEMCHA: CCrallHO BpEME 00o03HayaBa BpEMECTO Ha
NMOBCCTBOBAHUCTO, AOKATO MHHAJIUTC BPEMCHA OUCPTABAT PA3KA3BAHUTC (1)aKTI/I. B ChILIOTO
BpeMe pa3Ka3BaHUTE OTMHHAIN CHLOUTHS, (DaKTH, CIyYKH UMAT CMUCHJ CAMHCTBEHO BUACHHU
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Mpe3 Mpu3Mara Ha HACTOSIIETO, TOECT Mpe3 IIeJHaTa TOYKa Ha pa3Kka3Badya KaTo MUHAJOTO,
paMKHpaHO BHB BpPEMETO Ha IIOBECTBOBAaHHMETO, NpuaoOMBa akTyamHocT. OCBEeH TOBa,
BBBEKJAHETO HAa aKTa HAa MOBECTBOBAHUETO NOMBIHHUTEIHO TMOAYEPTaBa HETOBHSI BPEMEBH
IUIaH KaTo OCOOGHO C€ OTKpPOsSBa B MOMEHTHTE, KOTaTo IpO3Wpa NPUCHCTBHETO Ha
UMIUTMIATHUS CIIyIIATEeN U JAONBJIHUTENHO Ch3[aBa YCEIIaHETOo 3a JUallor. 3a TOBa ycCellaHe
JOTIPUHACS] 1 paMKaTa Ha HOBEJIMTE, TOSCT TAXHOTO Hadao u 3apbpiiek (Jlorman, 1970: 255,
259), KOATO CBIIO Ce HAMUpPAa B TACHA B3aHMMOBPB3KA C XYJ0KECTBEHOTO BpEME, 3aLIOTO
HA4yaJl0oTO M KpasT ca BUHArd B €JUH OT HErOBHTE BapuaHTH. PamkaTa Ha BCSika HOBela HE
camo 0003Ha4aBa rpaHULIUTE Ha XYyI0KECTBEHATa JEHCTBUTETHOCT HAa TBOpOaTa, HO U TE3H Ha
pedra, KOSTO U3pa3sBa ONPEIEJIEHO CXBallaHe 3a cBera M 4oBeka. llo-gecro
MIOBECTBOBAHUETO, TOECT pa3Ka3aHUTE HOBEJIW, OTHOBO 3all04BaT C IJIArojl B I'bPBO JIMIIE,
€IMHCTBEHO YHUCIIO, CETAIlIHO BpeMe M OOpbhILEHHE KbM IMEPCOHAXKa, Ha KOTOTO € MOCBETEHO
BBBEICHHUETO, a MO-PSAKO AUPEKTHO ChC camusl pas3kas. Ilo To3u HauuH Ipeau ChIIMHCKUS
pa3Kka3 ce aKTyajlu3upa OTHOBO BPEMETO Ha IIOBECTBOBAHUETO, KATO OMPEAEISIIO 32 ISUI0TO
IIPOU3BE/ICHUE.

Hosenure, BkItoueHu B ,,HoBennHo”, KakTo Beue oTOens3axMe, ca MeTAECeT, TOeCT
HaIlOJIOBUHA HA ,,JlekaMepoH”, pa3ielieH! Ha [T JeKaau — IIeT YacTH 110 AECET HOBEJH, KaTo
BCsKA JIeKa/a UMa CBOSI TeMa: KOBapCTBOTO Ha AYXOBHHUIIUTE, OCMSIHATA PEBHOCT, IHKUTE Ha
KEHHUTE, PEAYyBAally CE€ HOBEJH C INACTIIMB U ChC 3JI0YECT Kpai, IEAPOCTTa Ha BIAACTEIUTE,
WIA C OPYyTU JyMH C€ MOBTapsT B OOIIM JIMHUM TeMHUTE Ha rosiemust monen. OcBeH ToBa
HOBEJIMTE OT BCSIKA JIeKa/la, Makap U 00eIMHEHU OT 00Ila TeMa, BBTPELIHO ce JEIAT Ha JIBE,
KaTo MO-TO3HM HAYHH CE€ YBOSBAT NMPEACTABEHUTE TEMHU.

B mwpBara npekana rinaBHM Irepod ca IPEACTABUTENM Ha JYXOBEHCTBOTO, MOYTH
U310 MOHACH, KOUTO aBTOPBT KPUTUKYBA 3apaJid HeJOocTaThbuHATa IPEAAHOCT HA NaJCHUTE
o0eTH: HOBENNTE pa3Ka3Bar 3a ,,HAKOW HEIOCTOWHU JECHCTBHUS HA HSIKOM MOHACH’, KOUTO, 32
71a YAOBJIETBOPSAT IUIBTCKUTE CH JKEJIaHUS MU 32 Ja 3a00raTesT CH CITy’KaT ¢ n3MaMu. Moxe
Jla ce IPOKapa M3BECTHO pa3Ze/IcHUE Ha HOBEIUTE B JEKaJaTa: B €lHA YacT OT HOBEJIUTE
3aMUCIIEHOTO MOCTHUTa IIEJIUTE CH, HO B JIpyrara yacT JeHCTBUATAa UM HAMAT OJaronpusiTeH
Kpai WU TJIaBHUAT Fepod ce OKa3Ba JOPU U3MaMeEH.

Bropara nexana o0xBaia HOBENH 3a ,,IIOAUTPABKU U INETH 32 PEBHUBLUTE U IPYTU
3a0aBHM CIIy4KH : BBIPEKU Pa3IMYHUTE TEMM, B OCHOBATa MM CTOU M3Mamara, U3IO0JI3BaHa
WIK 32 Ja C€ U3MaMU ChIPYI'bT Ha OOMuYaHATa >KEHAa M TS J1a C€ 3aBOIOBA, MJIM 3a Ja ce
M3Kapar napu ¢ u3MaMu 1 nogurpasku. OTHOBO MOKeE Jia Ce MpeKapa pas3/eiuTesaHa JIUHUS B
nexanata. [IbpBuTe MeT HOBeNM pa3Ka3BaT 3a Npeno00NesHHs, W3BBPIIECHH B YIIbpO Ha
PEBHMBU CBIIPY3H, KaTO NPEIbCTEHATa JKEHa € MalTpeTupaHa, OMTa M HE3aJ0BOJIEHA OT
cerpyra cu. [loutn BUHAru BIIOOCHUAT MIIAJIEXK € OJIaropoIHUK, KOMTO yCIsBa J1a M3Urpae u
Jla ce HaJICMee HaJl ChIIpyra, 3a Ja MOCTUTHE 1esiTa cu. YecTo U3MbraHusT ChIPyT YMUPA OT
cpawm, a ChIlpyrara ce >KeHH HaHOBO HJIM ce 3a0aBiisiBa ¢ Jr000BHUKA cu. [[pyruTe met HoBenu
pa3Kka3BarT 3a U3MaMU U IOJUTPABKH 32 CMETKA Ha rocnoja oT Oypkoa3Hara Kiaca. ABTOpUTE
Ha M3MaMHUTE, IO MPAaBHWJIO, HE ca OT BUCINIATA Kiiaca, a OOMKHOBEHU XOpa, HATAPEHH C yM,
KOHTO YCIISIBAT 1a U3MaMSIT IOPUCTH U Ooraraiiy, KaTo n3MaMUTe ca 100pe 3aMHUCIICHH.

B Tperara nexkama riaBHUTE AEWCTBAlM JIMLA Ca JKEHHW, a OCHOBHATa Tema €
JI000BHATA CTPACT U HEYIBP)KUMOTO KEJaHHUE 3a ILTBTCKA JIH0O0B, KOSATO TIAcKa, B 4acT OT
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HOBEJIMTE, IOPH OMBKEHH JaMU M OT BHCIIATa KJlaca /ia ce CBbP3BAT C MaBPH, YEPHU POOH,
OTBpATUTENHHU JUKY/IXKETa, a B €Ha OT HOBEJIHTE ChC COOCTBEHHS cuH. ToBa € TOHBT Ha
I’BPBUTE MET HOBENH, B KOUTO LEHTPAIHATA TEMA € HEYIbPKUMOTO KEITAHUE 3a CEKC, KOETO
MIOATUKBA TEPOMHMTE Ja 3aMHUCIAT 3aIUIETEHU IUIAHOBE, 3a Ja IOCTUTHAT IEJIATE CH.
PasnuuHo e chabpkaHueTO Ha JpYruTE€ IE€T HOBEIM OT JeKagaTa, B KOUTO pPa3yMbT
HajJensBa HaJ CTpacTTa, a >JKEHUTE TMpOsBABAT CBHOOPA3UTENHOCT U XUTPOCT B
HEMno3BoJIeHaTa JI000B, WK JIOPYU MBXKa CMENIOCT B ThPCEHE Ha OTMBIICHHUE 33 U3HEBSIpaTa
OT CTpaHa Ha JIIOOOBHUKA.

W B yeTBBpTaTa A€Kala HOBEJIUTE, MAaKap MPU BCUYKHUTE JII000BTA J]a € OCHOBHA TEMa,
ca pa3felIeHH Ha OBE KaTeropu, Karo ce pefyBaT II€YajJHU C BECEIM HCTOpHU. BbB
BBBEJICHHETO Ha YETBBPTUS JICH, aBTOPHT O0SCHABA, Ye UJEsTa CE € POANIIA MPHU MUCAHETO Ha
MIPOU3BENIEHUETO, 3alI0TO My CE€ € CTOPWIO IPEKAJEHO Ja MNOApear MOCIEA0BATENHO AECET
Tparu4Hu HOBEJNIM, CpPeZ YMATO MOATPYINa ca HIKOU OT HaW-U3BECTHUTE MY TEKCTOBE KaTo
yXacHaTa UCTOPHs 32 MPOKAKEHNUTE U Ta3u 3a Mapuoto u ['aHona, B KOSITO 32 MbPBH IBT CE
MOSIBSIBAT BCUYKM I'PaJAMBHU MOTHBU Ha uctopusira 3a Pomeo u XKynuera. Kato koHTpamyHKT
Ha HOBEJIMTE C TparuyeH Kpai, ca APyruTe NeT, Py KOUTO KpasiT UMa KOMEAUEH XapakTep,
Hali-Be4e 3apay PEBHUBMs CBIPYI, KOMTO ycTaHOBsBa, 4e € MaMmeH. CTaHIapTHO Ipu
BCHYKHTE HOBEJHM OT Ta3M JeKaJa B IIEHThpa € (urypata Ha MbXKa WIH Ha JBOWKaTa KaTo
10, HO HUKOTa JKEHaTa cama, KakTO C€ CIIydBa B TpeTara 4acT OT IPOU3BEIACHUETO.
Bw3xBansBat ce uyBCTBaTa, a JIIOOOBTA CE U3/Mra HA €IHO PA3JIMYHO TyXOBHO PABHHUIIIE.

[Tocneanara mera aekana, aHATIOTUYHO HA JIECETHS ACH OT ,,JlekamepoH”, 3aBbpIIBa
MIPOU3BEICHUETO ChC 3HAUMMH UCTOPHUH U NMPOSIBEHA IIEAPOCT OT FOJIEMUTE BIAAECTENN, KATO
OTYAaCTH NOBTApsl BeU€ CPELIaHH B NPEIUIIHUTE YACTH CUTyauuu. TyK U )KEHHUTE MPOsIBABAT
MIOJIOKUTEIHN KauecTBa, HO UCTUHCKUTE T€POM ca MBKETE, KOUTO OJNECTAT C KayecTBaTa CH,
ocobeHo OmaropomHunmTe. M Tyk MOXeM Ja TpociequM JelIeHHETO Ha JIB€ 4YacTH Ha
JIeKaJlaTa: ako B ITBPBHUTE NIET HOBEJIN T'€POU € LAPCKU MPOU3XOJ C€ pelyBaT C TaKUBa C IO-
JIOJIHO IIOTEKJIO, B ITOCJIEIHUTE IIET CE€ PElyBaT OCHOBHO KpaJle, CyJITaHU U UMIIEPaTOPH.

CnenoBarennHO gecerTe AHM OT ,JlekamMepoH” ca HEOCHOPUMHMAT MOZEN, HO
peayLpaHNd HANOJOBHHA, KATO BETPEIIHOTO JEIEHUE Ha TEMUTE L€ /1a Ch3JaJ€ YCEIIaHe
3a MHOrooOpa3uero Ha cBeTa. ['eponTe, KOMTO HacelsBaT HOBeNIWTe Ha Ma3zydo, ChIIO
JIONIPUHACAT 3a Ta3u pa3sHOOOpa3Ha MaluTpa, KaTo UMa e/lHa 4epTa, KOATO T'M 0OeAuHsABa: Te
ca aKTUBHM, JICHHH, OIIUTBAT CE Ha BCSAKA [IEHA J1a TIOCTUTHAT LIEJIUTE CH U JKEJIAHUATA CH U Ce
OopAT ¢ 00CTOSATENCTBATA, TP KOUTO TH U3IPaBs ChA0aTa U KOUTO HE Ce SBABAT B HUKAKBB
clty4ail HIKakBO 00’KECTBEHO MpeHauYepTaHue, a HEMpeaBUIUMA CITy4aliHOCT.

IIpocTpaHcTBOTO, B KOETO C€ [JBUXKAT IEPOMTE, CHIIO [JONpHUHACS 3a TAXHATa
XapaKTepUCTHUKA: JIEHCTBUETO Ha JIBAaJECeT W TPU OT HOBenuTe ce paszBuBa B Kpaictso
Heanon, naii-Beye B Heanmon u Canepno, Ha Tpu — B CUnmMiausi, U1 Ha TPUHAAECET — B
ocraHanara yact Ha Mranus. M3BbH cTpaHara repoure ce IBHUXKAT camMO B IbPBUTE U
MOCJIEAHUTE HOBENM OT KHurara. CremoBaTesNHO e ca 00arpeHd B TOJIOKHUTETHH MU
OTPULIATEITHU KPACKH B 3aBUCHMOCT OT NPUHAUIEKHOCTTA CH KBbM €HA WM Apyra rpyma ot
00IIECTBOTO, KaTO MOTaT Jia C€ Pa3MpeniessT Hail-o0I0 B TpU KAaTerOpHH B 3aBHCHMOCT OT
[oJla, COLMajHaTa Kjaca, MecTopoxiaeHue. JKeHure mo mpaBumiIo ca NPEACTaBEHH KaTo
KOBapHH W TOXOTJIMBH, HO aKO MPUTEXKaBaT M TOJOKUTEIHU KadecTBa KaTO CMEJOCT,
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obezarenHo me xuBear B KpamctBo Heamon, Tockana wim Benemms. Ilpm mbxere
pPa3HOO0pPa3nETO € MO-TONISIMO: T€ MOTAT Ja Ca XWUTPH W TIyNaBH, CIPAaBEIJIUBU M CMEIH,
JKECTOKH € IIeTa/HKUK, MJIaJu ¥ BItoOeHW. MoOHACHTE MOYTH IO MPaBUJIO Ca MOXOTIMBU U
amyau. [Ipu repoute OTHOBO ce HaOmrofaBa reorpadcko pasjeicHHe: KUBECIIUTE B
Kpanctso Heanon, Tockana munu Benerus ca HOCUTEIN Ha TTOBEYE MOJIOKUTEITHN Ka4ecTBa,
3a pasjivKa OT XUBCCIIUTC B APYTrH HYaCTHU Ha HUramusa. Axo repoiaT € CCJIIHUH JIOTMYHO LIS
6’BI[C mo-riiynaB v CJICA0OBATCIHO 00€KT Ha U3MaMH U IMoauTrpaBKHU. Axo e xuten Ha Heamon
nin CayiepHo 1ie ObJe MO-XUTHP UM HAXOMUYUB OT KUTCIUTE B MO-MAJIKUTE T'PaJIOBE KaTO
Amandu.

B TexcroBoto MNpOCTPaHCTBO, 3alla3€HO HAa aBTOpa-pa3Ka3Ba4, Ma3yqo HC MPOITyCKa
Ada o4ucpTac U LUCIUTC HA CBOCTO ITPOU3BCIACHUC. OHIC B IIpOJIOTa Ha TBOp6aTa CH TOH TBBPAU,
4e e chOpall pa3NuiIeHH HOBEIHM OT CTapH M HOBHM BpPEMEHa, KOUTO OW MCKal Jia He OCTaHaT B
33.6BCHI/IC, AHAJIOTUYHO KAaKTO B ITOCBCILICHUATA IMUIIC, Y€ HCKa Ja YBCKOBCYHM MMCHATA Ha
cBoute npusTenan. KeM Ta3u cBos uzes, TOM ce BpbIlla MHOTOKPATHO:

,»E como io non dubito de la sequente istoria sono gia piu anni ne abbi perfetta noticia avuta,

pure, avendola fatta con le mie rude littere digna de eterna memoria, me € piaciuto a te, che per

nova e verissima la farai e da’ presenti e da’ posteri estimare.” (BeBenenue, Hoena XLIX)

(A xakTo a3 He ce yChbMHIBAaM B CIeHATa HCTOPHs, Makap Ja ca MHHAJIM MHOTO T'OJWHY,

KOTaTo MOJyYHX IBJIHU CBEJCHUS 3a Hes, Cel KaTo ¢ HEIOMSUIAHOTO CH MHCMO S HAPaBUX

JIOCTOIHA 33 BEeYHA MAMeT, ¢ yJOBOJICTBHE sI U3MpaIaM Ha Ted, KOMTO e s IPeACTaBHUII KAaTO

HOBAa U UCTUHCKA KaKTO Ha CbBPEMCHHUIIUTE, TaKa 1 Ha 6’I)ILHI/ITC HOKOHCHI/IZ.)

Kaxro B moBeueTo npeamecTamu ,,HopennHo” cOOpHUIIA C HOBETTM, OCHOBHA IIE€JT Ha
Ppa3Ka3BaHETO € MIOyKaTa, KOATO MOXKE Jia C€ M3BJICUYC OT UCTOPUATA, a TYK CJIC BCsAKa HOBECJIA
€ OTPCACHO MJICTO U BpPCEME 3a HPABOYUYUTCIIHUTC C’BOGpa)KeHI/I}I Ha aBTOpa-pa3kKa3Bay,
MMOpOACHHU OT pa3Ka3aHUTEC CIIYUKHU.

,-..leggendo la presente novella ne possano iusta sentencia donare.”(Hosena XIX)

(...kaTo YeTar Tasu HOBEIA, a MOTaT CIIPABEAINBO Ja OTCHISAT. )

PCI[OM C IOyKaTa C€ HapexKlda W HacjiaaaTrd, KOATO HOCH pPAa3Ka3BAHCTO Ha
CIymIaTeJIMTEC, KaTO YAOBOJICTBUCTO HE € IMO-MAJIKO U 3a TO3H, KOMTO pa3Ka3Ba.

».. d’altro piacevole e vezzoso ragionare rendere gli ascoltanti a me iocundi e grati.”

(Bcrpmenne BTopa yacr)

(... C IpYTO MPHUSTEH U YyJCH pa3Ka3 Ja HampaBs CIAYIIATEUTe CH PAJIOCTHU U TOBOJHU. )

»E 10 lassandole con la loro mala ventura, con gran piacere sequerd il mio novellare.”

(Ma3ydo, moBema X XIII)

((A a3 xaro 3arpp0OBaM JomIaTa MM ChAOA, C TOJIAMA YJOBOJCTBHE WIE MPOIBIKA MOETO

pa3kasBaHe.)

Xy0aBUAT M WMHTEPECEH pa3ka3 B €JHAKBa CTCNICH HOCH Hacliajga, KakTo Ha
CJIyIIaTCJIMTEC, TaKa U Ha pa3Ka3Baya.

He ocrtaBa 6e3 KOMCHTAp U CTUWJIBT Ha TBOp6aTa: OIIC B IMpoJiora Ma3le0 o0sACHSIBa
3armaBueTo ,,HOBEMMHO” KaTo OMUT Jla OMaJOBaXKH 3HAYEHHWETO Ha CBOETO TBOPEHUE, 3aTOBA
ro moBepsiBa Ha xeproruHa Mnonura AparoHcka, 4e TS Jla MpeMaxHe MHOTOTO ,,phXaa” |
H3JIMIIHU Hella, IpCAu Aa ro CJI0XHU, MakKap u HCZ[OCTOﬁHO 3a TOBa MACTO, B oubanoTeKara
CH:
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,...scritte alcune novelle per autentiche istorie approbate, ne gli moderni e antiqui tempi
travenute, <...> ho voluto quelle che erano gia disperse congregare, e de quelle insieme unite
fabricare il presente libretto, e quello per la sua poca qualita nominare il Novellino, ed a te,

sulo presidio e lume de la nostra italica regione, intitulare e mandare; a tale che tu, con la

facondia del tuo ornatissimo idioma ed eccellencia del tuo peregrino ingegno, pulendo le multe

rugine che in esso sono, e togliendo e resecando le sue superfluita, ne la tua sublime e gloriosa

biblioteca lo possi licet indigne aggregare”. (IIponor ¢ nocseuienre Ha Mnonura AparoHcka)

(...HSIKOW HaNWCaHH HOBEJH, NOKA3aHO HCTUHCKH HCTOPHH, CIYYWIA CE B CTapU M HOBH

BpeMeHa, <..> HCKaX C PasMWIEHHTE Jocera ga chOepa M OOCIUHEHH C APYTUTE 3aeIHO /A

Ch3JaM Ta3W KHIDKKA, a Hesl 3apali OCKBIHWUTE i KadecTBa ma Hapeka HomemmHo n Ha TeO,

€/IMHCTBEHA 3aKPHUJIa U CBETIIMHA 3a HAIATa UTATHAHCKA 00JIACT, KaTo TH SI TOCBETS U U3MPATS,

Taka 4e TH, ¢ 60raTCTBOTO Ha U3SIIHATA CH PeY M NPEBB3XOJICTBOTO HA H3KIFOUUTEIHUS CH YM,

KaTo s HW3YMCTHII OT MHOTOTO pPBXAa M IPEMaxHEeIl BCHYKO H3JIMIIHO B Hes, BBHB

BEJIMYECTBEHATA CH U ClIaBHA OUOIHOTEKa 1a MOXKEIll, MaKkap M HeJJOCTOWHA, Ja 5 MPHUOABHIIL. )

Ta3u mo3uIUs COpsSMO COOCTBEHOTO CH TPOW3BEJACHHE HE € HEIIO0 HOBO Cpej
HOBCIIMCTUTE CJICQ BOKa‘IO, KaKBbBTO C€ sIBsIBa U Ma3yq0 CaHCpHI/ITaHOI BHUCOKaTa CTHJIOBaA
JICTBA, IIOCTaB€HaA OT ,,HCKaMCpOH” KaToO OTIpaBHa TOYKa MW BCCIPU3HAT MOIACI, IO
3aAb/DKaBa Ja IpaBd Iapajeid U CIECHOBATEIHO YTOBOPKH, Y€ HOBEIWUTE, HAIMMCAHU OT
HeroBaTa ,Mbp3elrBa M Tpyda ppka”, ca mion Ha ,Hemomsyanus my ym~ (IIpomor c
nocBeieHue Ha Mnmonnra AparoHncka), KaTo 3aKJIrouaBa;

... 1a mia bassa e rauca lira non si convenga de libro comporre.” (IIposior ¢ nmocBerieHue Ha

Wnonura Aparoscka)

(... Ha MOsITa HHCKA M JIpe3raBa Jiupa He i Mpuira KHUra Jia ChuMHSBA. )

B®B BecThILIEHHATA KBM OTACIIHUTEC YaCTU CC O4YC€pTaBa U 4YCCTO CpCllaHaTa MeTaq)opa
3a MMCAaHETO KaTo BHJ ITbTyBaHE: BHB BCTBIUICHHETO KBM BTOpaTa 4YacT MHUCAHETO €
MPEJCTaBEHO KAaTO IBTYBAHETO IMpe3 OypPHOTO MOpe, KOETO CpaBHABA C pa3ka3BaHETO Ha
HCIIPUATHUTC U TATOCTHU UCTOPUH:

,,Dopo che pur, e non senza corporale affanno e travaglio de mente non piccolo, sono gia con

la mia disarmata barca uscito dagli atroci mari e rabiosi venti de tanti nefandi ed enormissimi

ragionamenti...” (Bcrbmenue I gacT)

(BnocnenctBue, He 06e3 TenecHO yCHINE M HE MAJKO TEp3aHMS HA yMa, yCIIIX Haif-mocie jia

U3JIs13a OT )KECTOKUTE MOpETa M OECHHUTE BETPOBE C MOSITA JIOAKA, O€33alUTHA CIIPSIMO TOJIKOBA

HETIPUCTONHHU H JKECTOKHU PA3CHKICHUSL...)

BbB BCTBIUIEHHETO KbM TpETaTa 4acT ,,IbTyBAHETO 10 MOPE MPUKIIOYBA” U MHCAHETO
npoabJ/’KaBa KaTo MIPpEMUHABAHE MIPEC3 I'bCTA U CTPAlIHA I'OPa, KOATO Kapa MHUCATCIIA Aa IIpaBU
CTBIIKY Ha3ajl. be3 1a ro yTodHsBa W3PUYHO, TOBA € SIBEH ITUTAT OT MaHTEBUS ,,ANl”, KBACTO
Ha JlaHTe B ThMHaTa ropa ce mpuTuya Ha momoil karo Bogauy Beprumumii. Kato cu ciomus
oOpaza Ha MpaMOpHa CTaTysl, aBTOphT-pa3ka3Bad pasno3HaBa MepKypHuil B SBHIUS My ce
o0pa3, KOHTO T'o OKypakaBa Ja MPOABIIKHU MOCTUS BT, KATO OT €AHa CTpaHa My COYH 3a
npumep catupute Ha FOBeHanm, a OT npyra u3smHaTa ped u ¢t Ha bokado, kouto Masyuo
BHHATH C€ € CTapall J]a UMUTHUPA :

,.E pero intra ne I’inculto bosco, nel quale non multo arai caminato, che troverai a man sinistra

una usitata strata, ove, ben mirando, cognoscerai gli lassati vestigii del vetusto satiro Iovenale e
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del famoso commendato poeta Boccaccio, 1’ornatissimo idioma e stile del quale te hai sempre

ingegnato de imitare.” (Bcrbmuienue II1 vacr)

(I/I BCC IIaK BJIC3 B 3alTyCTsjIaTa ropa, B KOATO CJICA HE ABJIBI BT IS HAMCPUIL BJIABO OTBIIKaH

obpT, KbACTO, aKO a06pe C€ Brijicaaui, me pasrno3Hacll 3aXBbPJICHUTE OLACKIU Ha CTapud CaTHUp

IOBenan u na MMpOYyTHUA U Bb3XBaJIIBAH MOET BOKa‘IO, YHUUTO U3AIIHU pE€Y U CTUJI TU BUHAru Cu

ce OMUTBAJ J1a IMUTHPAIIL. )

CrenoBaTeIHO OT CaMOTO TPOHU3BEACHHUE MPO3UpaT TOJIEMHUTE UMEHA OT MUHAJIOTO,
KOUTO ca OWMJTM MOJIEIT 3a MoJIpakaHue 3a aBTopa Ha KHuraTa. Heocmopum Mojen B CTHIIOBO U
KOMIIO3UIIMOHHO OTHOIIEHHE ocTaBa ,Jlekamepon” Ha bokado u, ciemoBarenHo, BCsKa
CBIIOCTaBKa € KapaJia aBTopa jJa KBanuduimpa cBos Karo ,,celIcku cTuI (BbBEJCHHE, HOBENa
I). Ho BchITHOCT ChIIOCTAaBKATa € HAITBIIHO OE3CMECIICHA, 3aII0TO TBOPOa, HamrcaHa BEK I10-
KbCHO Ha JIPYyro MSCTO W B Jpyra cpela, HAMa Kak Ja HOCH ChHIIUTE CTUJIOBH OEIe3u.
»HoBeanHo” Ha Ma3zydo CanepHUTaHO ce pa3nuyaBa OT TUIMYHATa TOCKAaHCKa Mpo3a, KaTo
M300MJICTBAT HEAIOJIMTAHCKU JUAJICKTHH IyMH W JATUHU3MH, KOWTO, 00ade, HAIThIHO
KOpecnoHaupar Ha arMoc(epara Ha HoBenmuTe. A He TpsOBa aa 3abpaBsime, de TBopOara
mpeaniecTBa OH3W Tpollec Ha yHH(HUIMpaHe HA THUCMEHHS €3WK 10 MOJeNl Ha
¢daopentunckust ot XIV Bek, KOWTO Iie MO3BOJIM /1a CE TOBOPU Bede HE 3a HApOJEH, a 3a
HNTATHAHCKH €3HK.

CnomenaBaHeTo Ha puMcKus catupuk KOBeHan Hamupa uU3pa3 B CAaTHPUYHUS AyX Ha
TBOpOaTa Ha Masy4o, KOWTO MpeMUHABA B CapKa3bM B HOBEIHTE, pa300JIMYaBaIld HPaBUTE
Ha XEHUTE M IyXOBEHCTBOTO. MIMEHHO 3apaay aHTUKICPUKAIHUSA CH Xapakrep ,,HoBennHo”
ce okasBa omie B mbpBUs CHUCHK Ha 3a0paHEHUTE KHHUTH, U3/iaficH oT CBeTaTa KOHrperamus
Ha Pumckara uHkBM3uIus OT 1557 roawHa, mMOpagu KOETO pa3NpOCTPAHEHHETO MY B
clieIBalllvsl IEPUOJI CE€ OKa3Ba OTPAHUYEHO M MOUTH HEJIETAITHO.

B nanopamara Ha wWTanmMaHCKaTa peHECAHCOBAa HOBENHCTHKA cienx ,,Jlekamepon”
npousBeneHueTo Ha Masydo CanepHuTaHo 3aeMa 0co0eHO MscTo. [IspBHSAT COOpHUK ¢
HOBEJU OT HEU3BECTEH aBTOp OT Bropara mosioBuHa Ha XIII Bek, cbe 3armasue ,,CTo cTapu
HOBeJIM’, HO M3BECTEH OTHOBO KaTo ,,HoBenmHO”, 3agaBa MOJEa, B KOMTO HOBEJIMTE HE ca
BKJIIOYEHU B MTOBECTBOBATEIHA paMKa. [o-Maliko OT BeK cjiej HEero ce MOsBsIBa MICI-OBHPHT
Ha bokayo, kOoHTO ouepraBa Jpyrara TEHACHIUSA, KOSATO e ObAE >KUBa BEKOBE Hape.:
HOBEJIUTE J1a ca MOAPEJCHH B €HO CTPOMHO ISUI0, 0OpaMYeHO OT MaKpOTEKCT, KOWTO Jia
MpujaBa 3aBBPIICHOCT Ha TBOpOara. Ma3zydo 3amo4Ba Ja TIMIIE CBOWTE HOBEIH
MPUOJM3UTEHO BEK CIIE]] MosBara Ha ,,JlekamepoH”, KOeTO € IOCTaThUYHO BpeMe, 3a Jia Ce
Ch3JaJie NUCTAHIUITA BHB BpeMeTO. 10l ycIfBa a Ch3/aje HOB MOJIEN, KaTO MPOAbIKaBa
TUHUATA, odyepTaHa oT Hal-ctapusi coopuuk ot XIII Bek, HoBenuTe Ja HE ce BIUCBAT B
ITOBECTBOBATENIHA paMKa, TOSCT Jla HE ca pa3ka3 B pa3kasa. B chIIOTO Bpeme 1Mo Mozen Ha
,»JlekaMepoH” ch3/1aBa MAaKPOTEKCT, KOMTO ChC CTpOWHATA CH Tojpeada oOpaMyuBa HOBEJIHTE,
KaTo TH OpraHU3Wpa B €IHO 3aBBPIICHO IS0, KaKTO Ha KOMIIO3UIIMOHHO, Taka M Ha
TeMatnaHO HUBO. C APYTH JyMH, B HETOBOTO MPOM3BEICHNE CE BIIMBAT U JIBETE TEHICHITUH,
O4YepTaH Ce TIPEAN HETO, KaTO Ha CBOM pel TO Ch3/AaBa MOJAEI, KOMTO MOXE J]a C€ MPOCIIeIN
B IPOU3BEICHUATA Ha HOBEJIMCTH OT ciieaBamus X VI Bek.
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Ycnopeano ¢ Masydo OT TO3M TEpPUOJ KAaTO MPEACTaBUTEN, CIEABAI TO-O0TOIHU30
OokavoBaTa Tpamunus, TpsOBa na ce crnomene /l:koBanu Cadaguno Jleim ApueHTH C
Herosurte ,,Iloperancku HoBenu”. Ponen B bonons B cpenara na XV Bek (okono 1445 r.), yun
B bonoHckoTo cTtynno, cinex koero craBa HoTapuyc. CeMencTBOTO € cpell NOAAPHKHULIUTE Ha
CEMEMCTBO bEeHTHBOJIBO, KOUTO HAAACISBAT Aa yIpaBisABaT rpaga. biaru ronuHu € cekperap
Ha AHz[pea BGHTI/IBOJ'II)O, a MCXKAYBPECMCHHO MNOAAbpPKA KOHTAKTH H KOPCECIIOHACHIHA C
Bimsatenaute Ecrencn, rocnonapu Ha ®epapa, u ¢ ['onzara, ynpasissam Manrtya. C qpyru
JyMH, ABMXKU CE€ B €JHA CpEaa, KOSITO IPEAOIPEAEII U TBOPUECTBOTO MY, KOETO CE BIIKCBA B
MpUJIBOpPHATA JNUTEepaTypa, NpoIbTIBalla B CHHBOPUUTE U KHsDKecTBara. (DakThT, 4e
Npou3BCACHUATA MY HC Ca HAllMCAHUM Ha JIATUHCKHW, a Ha HApPOJACH C€3UK, OCHOBHO Ha
OOJIOHCKOTO Hapedne, KaKTO TOW CcaMUAT HESTHOKpPAaTHO HaOJiAra, B HM3BECTHA CTEICH
CBHUJIETEJICTBA U 32 BKYCOBETE U IIPEANOYNTAHUATA HA TOCIOJApUTE, HA KOUTO I'M IIOCBEIIaBa
(Cps. I'nnacn).

Haii-3HzaunMoTO My TpOM3BEICHHME, BCE TaK, OCTaBa COOPHUKBT ¢ 61 HOBenm
] lOpeTaHCKN HOBENHU*, KaTo 3arjlaBUeTO MMa IpsKa BPb3Ka C MOBOAA IMOPOIWIO TBOpOaTa.
OT cTpyKTypHa TIJIelHa TOYKa C€ CHCTOM OT IIECTACCET U €dHa HOBENH, CIEABAaHU OT
3aKJIIOYUTCIIHATAa ,,Peq 3a z[ymaTa“, pa3ka3aHu B NPOABJDKCHHUEC HA NET OJHU, B PAMKHUTC Ha
KOHUTO € HCEBB3MOXHO Oda CC pasnpeaciiaT IMIpOIoOpHHOHAaIHO, TOECT HAMaMeE CTpOﬁHaTa
nozapenda, KOATO 3anaBa ,,JlekamepoH*, KOUTO YIpakHSABA BIHMSHHE BBPXY BCEKU aBTOP OT
TO3U TIEPUOJ, MOCBETUJ MEPOTO CH HAa KPATKUS MOBECTBOBATeJEH kaHp. B chIoTo Bpeme
HOBCJIUTC Ca INOMCCTCHH B IMOBCCTBOBATC/IIHA paMKa, KOATO I'CHCPHUpPA Pa3Ka3BAHCTO HM: C
JIpYTH AyMH, aBTOPBT CIIEIBa TPAAULMATA, KATO CE€ OTKIIOHSABA OT HeEsl.

Knaurara 3amouBa B mbpBO JHIlE C MHUCMO-TIOCBEIIEHHE OT CTpaHa Ha aBTOpa Ha
kHurara c agpecant Epxone Jlu Ecre, xepuor Ha @®epapa, B KOETO ce pa3Ka3Ba 3a
06CTO$IT€J'ICTBOTO, nopoaujio Chb3AaBAHCTO HA KHHIrATa: 6naropo,11Ha KOMIIaHUA IIPpCKapBa
HSKOJIKO JIHW Ha MuHepaimHuTe u3Bopu [lopera, 6mu3o a0 BojoHs, karo B ciemnoOeqHUTE
HYaCOBC€ B HAHWJIMYHA aTMOC(bCpa CH pa3Ka3BaT HOBCJIH, 3a A IMPCKapaT MpUATHO BPEMETO:

,»--.n0 preso ardire, affaticando 1'ingegno, porre la mano a la dolce fatica de la presente opera

de festevole novelle narratrice: a le quale intravenendo io, furono graziosamente ¢ cum degna

onesta recitate al nostro bagno de la Poretta da una nobilissima e graziosa compagnia de omini

e donne, quale s'era transferita per diversi e varii accidenti a sumere la miraculosa aqua del

famoso bagno, fra dui altissimi monti situato, cum el prestantissimo conte Andrea di

Bentivogli, de la nostra cita dignissimo patrizio ” (Le Porretane, Lettera dedicatoria)

(... ApB3HAX, KATO CH HAINIPETHAX yMa, JIa IIOJYHHS PHKATa Ha CIIAJKOTO YCHIIUE 38 HACTOSIIATA

KHHTa C pa3Ka3aHH BECeNM HOBEIM: KAaTO MPUCHCTBAX M a3, 0siXa M3MBIHEHH C rpanus H

J0CTOMHA oYTeHOCT B Hamute 6anu [Topera oT 6J1aropoaHa v NpUSTHA KOMIAHUS OT MBXKE

KEHH, KOMTO M0 PasinYHH M Pa3HOOOpasHM NPUYMHM OsXa MOLLIM Ja CE BB3IOJI3BAT OT

4yqo/ieiiHaTa BOJIA HA W3BECTHHUTE OAHM, PA3IIOIOKCHH MEXIY IBE MHOTO BHCOKH IUIAHWHH,

3aeHO ¢ MPEeBB3XOAHUS rpad AHApea 11 BeHTHBOJIbO, JOCTOCH HA HALIHS TPpal.)

OTHOBO ce TosiBsABa OJIaropoJHAaTa KOMIIAHHUS, B KOSTO CE€ pa3Ka3BaT HOBEIH, KaTO
TO3U MBT JEHCTBUETO HE € MPEU3BUKAHO OT HAKAKBO TPArMYHO CHOUTHE MIIM KATaKIU3bM, a
MPOCTO OT KCJIAHUCTO [a CC BB3NOJI3BAT OT '-Iy,Z[OI[eﬁHaTa BOJa Ha Oanute HopeTa, OTKBIACTO
HM/Ba U 3arjlaBUeTO HAa KHUraTa, KaKTo IHIIE aBTOPBT B IUCMOTO-IIOCBELIEHHUE:
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,-..cusi la vogli Le poretane novelle intitulare, respecto el luoco...” (Le Porretane, Lettera
dedicatoria)

(...Taka pemux za s Hapeka ,,[lopeTaHcku HOBeNM™, B TaMET Ha MSICTOTO...)

Ha npenen ruran u3nm3a o0pa3bT Ha aBTOpa-pa3ka3Bad, KaTo peaseH o0pa3 B TEKCTa,
KOWTO ce oOpbhIlla B IIBPBO JIMIIE KbM CBOS aapecaHT, xeprora Ha depapa, a cleI0BaTEeIHO
BJIaACC MMOBECTBOBATCIIHATA CHUTYyaluA. B CbIIOTO BpEME OCHOBHUTC CEMAHTHUYHH YCPTH Ha
ITEPBOJIMYHOTO TOBECTBOBAHUE MPHUAO0MBAT CrielMpUIHA XapaKTEPUCTUKA: aBTCHTHYHOCTTA
Cce CBEXJa JI0 pa3Kazax TOBa, KOETO ,,9yX ChC COOCTBCHHTE CH YIIM~’, TOECT SIBSABA CC
pa3ka3Bad OT BTOpa HMHCTAHLUA, KATO IIpE€pa3Ka3dBa B KHUTAaTa HOBCIIM, pa3Ka3aHU OT
Y4YaCTHULUTC B Ta3u 6naropoz[Ha KOMIIaHHA U CC sABsIBa 06€,I[I/IH}IB3.H_[OTO Ha4dajJIo Ha TCKCTa:

,-.. audendo 1o, clarissimo principe, cum summo piacere tante varie novelle narrate per diverse

persone, me parea cosa indegna non farne qualche memoria, posto che 'l mio exiguo ingegno a

provinzia tanta insufficiente fusse. Deliberato adunque, presi la penna e, per quanto la labile

memoria fu capace, ne ho scripte alcune e in forma del presente libro pieno di fede reducte”

(Le Porretane, Lettera dedicatoria)

(... KaTo 9yX a3, MPEeCBETIIN BIAJETEII0, C BBPXOBHO YJOBOJICTBHE TOJIKOBA Pa3IMYHN HOBEIH,

pa3Ka3aHH OT pa3IMYHU XOPa, CTOPU MU C€ HEAOCTOIHO 1a He OCTaBs 3a TSIX HUKAKbB CIIOMEH,

Makap 4e OCKBAHHAT MU yM Jla € HelOCTAaThYeH 3a TakaBa MucHs. KaTo B3exX pelieHHeTo,

CIIEIOBATENHO, B3€X MEPOTO M, JOKOJKOTO ciiabara MU MaMeT MU MO3BOJIH, 3alUCaX HAKOU OT

TSX U BBB JOpMaTa Ha Ta3u KHUTA, M3ITBIHEHA C BsIpa, ChOpax’)

CY6eKTI/IBHOCTTa HaMupa nu3pas B H0)160pa Ha HOBCIINTC, KOUTO CC pa3Ka3BaT: HUKB/C
HAMa TBBPACHHUE, Y€ Ca I[pepa3sKa3’aHu BCUYKUTE pa3Ka3aHU HCTOPUH, KAaTO aBTOPBT-
pa3ka3Bad ce U3BMHSBA ChC ciabaTta cu namer. He3aBbpIIEHOCTTA ChIIO € CBhp3aHa ¢ u3bopa
KaKBO Ia C€ pa3KaKe, 3alllOTO CC OIMMMpa HA JIMYHUSA OIIMT HAa pa3Ka3Bayda, Bb3IPUCMaAIll CBCTA
Ipe3 CBOATAa IienHa Touka. CieaoBaTeiiHo, pa3ka3BaubT HU MPEACTABs UCTOPUH, IIPU YUETO
pa3ka3BaHe TOW CaMUSAT € OWJI CITyIIaTeN, a pa3ka3Bad € OWI HAKOW JpyT, 32 Jia C€ Bh3BbPHE B
poJjigiTa CH Ha paskKa3Bad B CJCABAlllUsA MUT. Tora MNpepas3Ka3BaHC Ha BCUC YYTH CIYUKH U
HOBCJIM, ABTOMATHYHO MU3KJIKOYBA JXKCJIAHUCTO 3a OPUIMHAJIHOCT Ha CHOKCTUTC, YUCTO
B3aMMCTBaHE OT JAPYTW MPOM3BEACHUS € HElo ChBCceM 0OMYaiiHO 3a ToBa BpeMe. Bogemio ce
YTBBPXKAAaBa JKEJTAHUETO Pa3Ka3aHOTO Ja He Objae 3abpaBeHO, a 3arma3BaHETO MY c€ sBsBa
JIOCTOMHO JIEIO.

Karo ornemamen oOpa3 Ha aBTOpa-pa3ka3Bad € 00pa3bT Ha XEpIora, KOMyTO €
MOCBETCHA KHUTATa, Th KAaTO MEXJy JiBaTa 00pasza mpe3 IsiaTa KHWra MpoTHYa 3aJI04CH
JTMAJIOT, B KOMTO aKTHBHATA YacT € aBTOPhT-pa3ka3Bad, KOMTO MPH BCsKa HOBeNa ce 00pbhIna
AUPCKTHO KbM CBOA aIpCCaHT, KOMWTO BJIM3a B pOJIATa Ha MOTCHIMAJICH YUTATECJI Ha HOBCJIUTE,
KOMYTO C€ Bb3Jiara Jia ObJar nmpeajcHu Ha CIICBAIIMTE TOKOJICHHUS:

»-..essendo epse novelle cum jucundita lecte da toa illustrissima Signoria, siano ancora cum

tua gloria a la posterita del tempo commendate. ” (Le Porretane, Lettera dedicatoria)

(... cmen kaTo OBJAT € PagOCT MPOYCTCHU OT TBOS MHOTOyBakacMa MHUJIOCT, HEKa OTHOBO C

TBOSITA CJIaBa HA CETHELIHUTE BPEMEHA PEKOMEH IUPAHH. )

[Ipu Bcsika creiBaiia HoOBella JBOWKAaTa aBTOp-pa3ka3Bad M aJpecaHT-yuTarel ce
aKTyaJiu3upa, 3a Ja C€ yTOUHH KOH e pas3ka3Ba nopeaHara UCTOpHs, KaK € ounita pueTa oT
CIIyIaTCJIMTC M KaKBHU Ca OWIN TEXHUTE pCakuunu. N ako O6pa3’bT Ha aBTOpa-pa3Kka3Bay
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IPUCHCTBA EKCIUIMIMTHO B TEKCTa, TO3M HA aJpecaHTa € HUMINIMUUTEH, OYepTaBall ce
€IMHCTBEHO B IyMHUTE Ha CyOeKTa Ha peurTa.

CJ'IC,I[ NHUCMOTO-IIOCBCHICHUE CJICABA IIPOJIOr, B KOfITO, OCBCH Y€ OTKpHUBaM¢C
JMaTUPOBKATa HAa MPOU3BeJcHUETO - 1475 TroawHa, ce ouepTaBa WaMiIMYHATa aTMocdepa, B
KOATO 1I€ CC pa3Ka3Ba:

»--.trovarono uno praticello de tenere erbe e de varii fiori, che dolce e suave odore respiravano,

e dintorno de altissimi faggi, d'abeti, de gineveri e grossissime querce vestito e adorno, le cui

verde fronde defendevano il luoco da li fervidi ragi del sole; e ivi, non molto lontano de un

nitido fonte, nel cui fondo guardando se vedeva l'acqua come argento vivo scaturire, se

fermarono.” (Le Porretane, Prologo).

( OTKpHXa IIOJIAHKa C HEXHAa TPEBa U MHOI'O IBETA, OT KOUTO JIbXall€ CIaAbK U HEKCH

apoMat, a HAOKOJIO C BUCOKH OYKOBE, €JIi, XBOMHH U OTPOMHH [[bOOBE IIPEMEHEHa U OKHYCHA,

YUUTO 3€JCHU KJIOHM Ma3exa MACTOTO OT MAJICIIMTE JbYM Ha CIABHLETO; M TaM, HE Jajed OT

eIUH OHCTBDP U3BOP, OT YMETO ABHO CE BIDKJAIIE BOAATa KAaToO XKMBO cpedpo na u30iIMKBa, ce

crpsixa.)

U Taka GmaropojHara JApyXHHA, HaMepHUia MOJAXOAANIIOTO MICTO M Pa3IOJIOKHIIA Ce
yZ[O6HO BBpPXY PAa3CTIIAHUTE CKBIIM KHWJIUMMH, € TOTOBA 3a 3a0aBJIeHHUS: IIOBOA Ja 3aIlOYHEC
pa3Ka3BaHETO, KOCTO € U NPECAMET Ha C60pHI/IKa, € IIosiBaTa II0 IIbTeKaTa Ha OeIoBIIac cTapen
C Tpemepernia MpbhUKa B phKa, ToBOpenl caM Ha cebe cu. [IpemMrHaBaHeTO My, MOYTH KaTo
BUJICHHE, IIOATHKBA ITBPBUAT pa3Ka3Bay Ja 3allo4He.

I/I3KpI/ICTaJ'II/I3I/IpaT HSKOU 3HAYUMH OOCTOSITEJICTBA: Pa3Ka3BaHCTO HAa HOBCJIM € NIPCIU
BCUYKO CBBHP3aHO C yCTHATa pedY, a BIIOCIEACTBHUE Ca JOKYMEHTHUPAHU B IIMCMEH BHUJ, KOETO
Ipearoiara CHIHO JUAJIOTMYHA CUTyallus C pa3Ka3Bad M CIyLIaTeId, KOUTO HE CE SABSABAT
CaMO IIaCMBHa CTpaHa, a4 A4aKTHBHA B IIOCOKAa HAChbpHYaBAHC Ha pa3Kasa CbC CBOsATA
MOJIOKUTEIHA pPeaklusi W Bb3XBajla Ha KadyecTBara Ha moBecTBoBaHueTOo. I[Ipu Bcska
clie/BaIia HOBEJla MMaMe HOB pa3Kkas3Bau, KOMTO Mpeau TOBa € OWJI B poJIATa Ha CIyIIATEIL.
Nmame Touen Opoil pazka3Baum, KOMTO ChBMAJla C BKIIOUEHUTE B COOpHUKA HOBenH — 61, a
NOCJICAHUAT — MIECTACCCT U BTOPU — IOBOPHU 3a Ayllara. He moxxem CbIIOTO Oda TBBPAUM
OTHOCHO CJIYHIATCIIMTC: 6narop0)1HaTa APYKHWHa HAMa CTPOTo OIpCACICHA (1)I/I3I/IOHOMI/IH, ac
(dopMupaHa OT JaM{ W TOCIOJIAa, KOUTO 1O Pa3jiMYH{ MOBOJY Ca HA MHUHEpaTHUTE OaHw,
TOECT HE € MpelIBapUTeNHO mporpamupana. Ts ce odopms mpe3 nHuUTEe OnarojapeHue Ha
pa3ka3BauuTe, C KOUTO, 063‘16, HC CC H3YCPIIBA, TBA KaTO HE € 3a1aJ€HO0, Y€ BCHYKHU OT
KOMIIaHUSTA pa3ka3BaT. B CHIIOTO BpeMe HE BCHUYKH pa3Kka3Baud ca ¢()EKTHBHO 4acT OT
NPy KMHATA: PUCTHUTra NMpaTeHuk Ha J[xynuano nu Menuun npu rpada U ChIlo ce BKIIOYBA
CbC CBOs UCTOpHs, CJICO KOCTO CHU TPbI'Ba (HOBeHa 36) WNnu Haxoit ce MNpUCHCANHsABA KbM
JIpYy>KWHATa BIIOCJIEICTBHE KAKTO CE€ CIy4YBa C pa3Ka3Barius HoBema 43:

»E cum queste parole alla novella posto fine, Zoanne Francesco de li Aldrovandi, nostro

generoso citadino, giovene non meno delle lettere e de' nostri egregii studii ardente che

clarissimo de costumi e de presenzia, essendo la matina de questo giorno al bagno venuto, e

veduto e gia gustato el piacevole diporto del grazioso novellare, dixe cum gentilissima

maniera...“ (HoBemna 43)

(A c Te3m mymm cioxky Kpail Ha HoBenarta, J[3oane ®panHdecko ne Jv AJAPOBAHIM, HAII

mCAbp TpaKJAaHWH, MJIAJCK KaKTO 3alalicH II0 JUTEpaTrypaTa W HAIIHUTC 3a0€ICKUTETHI
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HAyKH, TaKa ¥ ¢ M3AIIHA OOHOCKH U BHI, Thil KATO TO3W JIEH CYTPUHTA Oellle IPUCTUTHAI Ha

Ganure, Oelie BUISUT M BKYCHII Beue MpHsTHATa 3a0aBa Ha M3SIIHOTO pa3Ka3BaHe, Ka3a KpanHo

J00e3HO. ..)

Enna He manka 4acT OT pa3ka3BallUTe ca MpsSKO CBBbp3aHU ¢ rpad Anapea [u
BentuBonbo, ynpasmsiBail bonoHs U uMmail obeuHsABaIIa POJIsS CIIPSIMO KOMITAHUSITA: €IHU
CC HaMUpaT B POAHUHCKU BPB3KHU C HEI'O, APYTIH €a 4acCT OT O6Kp’B)KeHI/ICTO, MpUATEIN, rOCTU
U Opyru. He cnyqaﬁHo ChC 3aMHHABAaHCTO Ha rpa(ba MIPUKIOYBA Pa3ka3BaHCTO, @ C HCTO U
KHUraTa. Bceku cliienBany paskazBad € TOYHO ONPEACIEHA JMYHOCT, SIBHO ITO3HATa Ha
NpuUChHCTBAIIMTE, W, IIPEAU Oa ,,I10JIydn ,Z[YMaTa“, € NPCACTAaBCH C KpaTKa XapaKTCPUCTHKA,
KaToO 11O TO3U HA4YMH CC o4YepTaBa €AHO U3UCKAHO BHUCIIC O6H_ICCTBO, OTAaJIO CE€ Ha ITOYMBKa U
3abapiienns. Taka, BTopaTa HOBeJIa, HAIIPUMED, € pa3ka3zaHa OT 3eTs Ha rpada:

»Guidantonio Lambertino, dignissimo genero del conte, uomo de li umani e filosofici studii

amantissimo, e di sangue, di costumi, de liberalita e de ogni altra virti quanto altro della nostra

cita nobilissimo e grazioso, cum ilarita, com'¢ costume della sua gentile natura, un piacevole e

cauto accidente in questa forma narro.“ (Hosena 2)

(Tyupantonno JlamGepTuHO, HOCTOeH 3eT Ha rpada, JOOHTeT Ha XyMaHHTAPHHTE |

¢bunocodckuTe HayKH, U ¢ OJaropoJHUYECKA KPBB, ¢ OOHOCKH, HIEIPOCT U BCSIKAKBU JPYTHU

JOOpOJIETENN TI0BEYe OT BCEKH JAPYr B HAIUWs TPaJl HAIapeH, BECello, KAKTO € MPHJIAra Ha

nro0e3HaTa My HaTypa, eJliH [IPUSTEeH U 0JaropasyMeH CIlydaii 110 TO34 HauuH pa3kasa.”)

PCI[OM C rocmojgara, paska3Bar U JaMUTEC, YUCTO IMOTCKIO WU POAHUHCKU BPBH3KU Ca
ChIIO TakKa HOI[pO6HO OIMMCaHH, TaKa HAIIpUMCP HOBCJIA 19 ce pa3ka3Ba OT ChIIpyrata Ha
Opara Ha rpada:

»--.una formosa e vaga donna, de virti ¢ onestate regina, nominata Julia, nata dal claro sangue

di Mazoli e dilectissima moglie del conte Hercules Bentivoglio, fratello del nostro conte

Andrea...” (Hosena 19)

(... KpacWBa M W3sIIHA XEHA, KPAIHIa 10 J00poAeTes U dyecTHOCT, ¢ uMe HOmus, pogom or

0JIarOpOAHNYECKOTO MOTEKIIO Ha Maronu u mobuma chrpyra Ha rpad Xepkysec beHTHBOIIbA,

Opar Ha Hammst rpad AHpea...)

C'I)3I[aBa CC, IO TO3M HA4YHH, BIICHATIICHHC 3a CIHA KOMIIaHHA, CbCTaB€HA OT
JEHCTBUTEITHO ChHIECTBYBAIM XOpa, OOBBP3aHH MOMEXKIY CH, KOUTO B TOJSMa CTENEH ca
MO3HATH U Ha aApCCaHTa Ha LisJIaTa KHUT'a — XEPHora Ha CDepapa.

Bceku paszkasBar 3amouBa ¢ MOYTH PUTYaTHO OOpBINCHUE KbM Tpada 1 KOMIaHUATa
OKOJIO Hero: ,,magnifico conte e voi clarissima brigata® (BemukonenHu rpade W BUE
Oe3kpaifHO Becella KOMIIaHUs), amantissimo conte, mio caro € unico signore, € Voi
nobilissima compagnia® (ctpacTHu rpade, MOH CKBI W EAWHCTBEH TOCIOAap, M BHE,
OmaropogHa KoMmmaHwus), ,,magnifici gentilomini € voi umanissime donne (BETHKOIECTTHU
OJIATOPOJHUIIM W BHE MUJIOCTUBHU JaMH) U ApyTH moaoOHU. [1o To3W HA4YMH B HAYAJIOTO Ha
BCJAKa HOBEJA C€ aKTyaln3upa MOIIBJIHUTEIHO IMAJIOTMYHOTO HA4dajlo Ha €IHO CIIEIBAIIO
HHUBO — MCXKJ/Y pa3Ka3dBad M CIYyHIATC/IM, KAaTO CC IMOCTUIra AOIIbJIHUTCIIHO HACJIAarBaHC Ha
IIOBECTBOBATEJIHU TUIACTOBE.

U nBete cTpanm — pazka3Bay ¥ CIymaTelld — Mpe3 ISUI0TO BpeMe, B KOETO e pa3Kas3Ba
CC ABsABAT AKTHBHU B IIOCOKAa I'CHCPUPAHC HA PA3Ka3BAHCTO. CJ'IyI_HaTeJ'II/ITC HE Ca ITaChuBHa
CTpaHa B AUajiora Mo JABE MPUYUHU: OT €QHA CTPaHa HAKOMW OT TAX IPU CielBallla HOBEJa
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npuao0MBaT cTaTyTa Ha pa3Ka3Bad, a OT Apyra — T€ U3pa3sBaT MHEHUS, IPOSIBSIBAT €MOIHH,
CMESIT ce IPOCHJI3SBAT Ce, WM XBAJIAT JOCTOMHCTBATa HA pa3ka3Baya:

»Questa novella, gloriosissimo duca mio, occupo li auscultanti de piacere e riso assai, laudando

singularmente la degna virta del narratore.” (Hosena 2)

(Ta3u HOBea, CTaBHM MOH XE€prol, Npeau3BHKa y CIYNIAIIUTE TOMSIMO YAOBOJICTBHE U MHOTO

CMSIX, KaTO XBajiexa JOCTOWHHTE KauecTBa Ha pa3Kka3Bava.)

Hsxou HOBenM HE caMO O4APOBAT CAYIIATEIUTE CH, HO U IPEAU3BUKBAT KOMEHTAPH U
CIIOPOBE, KOUTO aBTOPBHT-pa3Ka3Bad ClIOMCHaAaBa, 6e3 Ja OTKJIOHsBa BHUMAHUECTO CH, 063.116, Ja
' nmpecb3aaBa, 3all0TO SIBHO 1LICJITA HA C60pHI/IKa € J1a C€ 3aMas3iaT BbB BpEMCTO HOBCJIMTEC, a HC
JIUCKYCHUUTE:

»La brigata, stata uno poco sopra di sé amirativa, splendidissimo duca, per la moralita de

l'auscultata novella, incomincio dapoi sopra epsa a disputare, dicendo doppo multi argumenti e

rasone.” (Hosena 27)

(KommanusiTa, KaTO OCTaHa HE MAJKO y4y[eHa, BEIUKOJCIHU XEpIOT, OT MOpajia Ha dyTaTa

HOBeJIa, 3aIl0YHa CJIe] TOBa Ja JUCKYTHpa MO Hesl, KaTo ce M3Ka3axa I0cje MHOTO JTOBOIH H

CbOOpaXKEeHUSL.)

C nmono)xkuTeaHaTa p€aKkius OTHOCHO pa3Ka3aHOTO Y€CTO CC IopaxKiaa KEJIaHUCTO 3a
HOB pa3ka3, TOCCT CaMOTO pa3Ka3BaHC I'€CHEpHpa pa3Ka3BaHE, KaTO JaJAc€Ha HOBEJIA IMOJACCIIa
3a Jpyra HCTOpHs, JOCTOWHA Ja ObJe MpeajoKeHa Ha BHUMAHHETO Ha OlaropojHara
KOMITaHUS:

»Non me posso piu contenere non dica un altro piacevole caso simile al narrato...“ (Hosena

18)

(He mora 51a ce crbprka J1a He Kaka eIMH JpYT TPHUITEH Cily4vai, Hogo0eH Ha pa3ka3aHus. . .)

Kakro Beue oTOenmszaxme, Becelnara KOMIIAHUS HMa IPOMEHJIMB ChCTaB, KaTo
MEPUOINIHO KBM HEs Ce MPHUChEIUHABAT HOBONPUCTUTHAM Ha Oanmte [lopera: Taka enwH
OT MOPCAHUTC pa3Kai3Balllv, MPUCTUTHA CbIIHA OCH, OTGCHHSBa, € KOMIIaHUsATA € H36pana
BB3MOXKHO Haﬁ-HO6pOTO 3aHUMAHUC, a CaAaMOTO pa3Ka3BaHC MOATHUKBA OTHOBO U OTHOBO Ja CC
pa3Ka3Ba:

,»Certo, magnifica brigata, per fugire il diurno dormire vui avete fatto una bellissima electione,

da far venire voglia a le pietre, nonché agli omini, de stare a ragionare cum voi: ché piu bella,

lieta e generosa compagnia per mia fede giamai non vidi.“ (Hosena 43)

(Pa3bupa ce, BENUKOJIEIIHA KOMIIAHUS, 32 J1a W30erHeTe THEBHOTO CIIaHE BUE CTE HANPABHIN

IpeKpaceH n30op, Taka ue M Ha KaMBHUTE, OCBEH Ha XOpaTa, 1a UM JOH/e )KellaHne 1a ObIar ¢

Bac Jla pa3CHKAaBaT: 3allOTO I0-XyDaBa, Becesia M IIeApa KOMIIaHUs, YeCTHA JyMa, HE ChbM

BIDK/IAIL.)

B ocnoBara Ha Pa3Ka3BaHETO Ha HOBEJIIM CTOM OCHOBHO X€JOHUCTUYHOTO HA4ajo, a
CaMMsT pa3Ka3 HOCHU HacJiaZla U BECCJIME 3a CIIYIIATCIIUTC OIIC OT I'bpBAaTa pa3Ka3daHa HOBEJIA:

,»La piacevole opera, excelso principe e caro mio signore, de Triunfo da Camerino non fu

auscultata senza festevol riso da la nobile brigata .: (Hosena 1)

(Ha mpustHHs pa3ka3, NMPEeBB3XOAHH BIAIETENI0 W MOW CKBII rocmonmap, Ha TpuyHdo na

KamepuHo ciyiianeTo He MUHA 0€3 paZloCTeH CMsX Ha OJlaropoJHaTa APYyXKHHA. .. )
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Enun ot paskasBamuTe KbM Kpas Ha cOopHuKa (HoBena 46) 00sCHsIBA 3aII0 1O TO3U

MOMCHT HE€ C€ € BKJIIOYWJI B pa3Ka3BaHCTO MMCHHO C Hacjiagara, KOATO MY € HOCHIIO

CJIyIIaHCTO Ha pa3sKa3aHUTC UCTOPHUU:

,»3¢ 10 non ho fin qui parlato, ¢ processo per l'infinito piacere ho avuto de li ascoltati accidenti
della magnifica brigata, che me hanno occupato la lingua e 'l core de dolceza.“ (HoBena 46)
(Ako a3 gocera He TOBOPHX, € IOpagW OE3KPAHOTO YIOBOJICTBHE, KOETO H3MHUTaxX OT
CIIyIIAHUTE CIyYKH Ha BEJIMKOJEIHATA JIPYKUHA, KOUTO MU U3ITBIIHUXA €3UKa U CHPIETO ChC
CJIaJIOCT.)

I/I360p’bT Ha HOBCJIUTC, KOUTO CC pa3Ka3BaT, € IIPOrpaMHO HACOYCH 3a O4YCpPTAaBAHC HA

rpaHuluTe Ha ,,KypTOAa3HOTO C’BGeCGﬂBaHe“, KaTO TEMAaTHU4YHO CC€ JaBa IPEBCC Ha HOBCIIU,

KOUTO NPCAU3BUKBAT CMAX U BCCCIIMC. B PCAKIUUTC HaA JpYyKUHATA Hpeo6na)1aBa CMECXBT,

KOMTO B Kpas Ha pa3IMYHUATE HOBEJIMTE MPUIOOMBA PA3IMUYHU U3MEPEHUS: OT HEYIBbPKUM

CMsX 10 TaKbB, KOHTO ABTOPBHT HC 3HAC KaK Jia OTIMIIC:

»In fine de l'auscultata novella del splendido cavaliero fiorentino, illustrissimo duca mio, la
magnifica brigata non pote retenere le grandissime risa.” (Hosena 7)
(B kpas Ha wu3ClylIaHaTa HOBEJIa Ha MPEKpacHUS (DIOPSHTHHCKH OIaropoJHHK, MO

BCJIMKOJICTTHU XEPpHIOr', O4apoBaTe/IHaTa KOMIIAHUA HE MOYKa Aa CABPIKU CUITHUSA CHU CM}IX.)

»Passato le rise, quale forono assai magiore che io scrivere non saprei, e il piacevole rasonare
de la jucundissima brigata per l'auscultata novella...* (Hosena 47)

(Kato oTMuHaxa CMEXbBT, KOWTO Oellle MO-CHJICH OTKOJKOTO a3 OWX MOTBJ Ja OMNuIla, U
MIPUATHUTE PA3CHKICHUS Ha BeceslaTa APy KHHA OTHOCHO YyTaTa HOBEla. ..)

B npyru ciydam BB3IEHCTBHETO HA pa3kas3a € TOJKOBA CHIIHO, Y€ CMEXbT M30yxBa U

OTCKBAa HAOKOJIO:

cMmexa,

»Questa alegra compagnia, signor mio caro, stando cum scilenzio ad audire la contata
novelletta, come intese la risposta del Meldina trette un tal scopio che rise, che 'n tutte le
circunstante valle fece robombo.* (Hosena 16)

(Ta3u Becenma KOMIIaHWS, CKBIIM MM TOCIIOZApIo, IOKAaTO B THINMHA CIyIIAIle pa3Ka3BaHATa
HOBeJa, KaTo pa3dpa oTropopa Ha MenanHa, Taka U30yXHa B CMAX, Y€ MPOKBHTS BbB BCHUKU
OKOJTHH JTOJTMHH. )

A cJieq €AHa OT IbPBHUTC pa3Ka3aHW HOBCJIM, CJICABAa OIMMCAHHWC Ha MPOIABUTC HaA
KOWTO € Mpean3BUKaa:

,,La brigata, inclito signor mio, in fine de 1'audita novella rise tanto, che credette scopiare delle
rise; e chi indrieto e chi inanti piegandose, e chi ponendose la mano al stomaco per il dolce
dolore sentivano dentro per il superchio riso, € multi asciugandose cum le dita e cum li fazoli
le venute lacrime agli occhii per la lieta passione del core.* (Hogena 3)

(dpyxuHata, claBHA MO TOCIIOJAPIO, CJIEN YyTaTa HOBENa TOJKOBA CE CMsl, Ye MHUCIeNIe, Ye
i€ ce IIeKHE OT CMJX; a €HYU Ha3aj, APYTU HaIpe] ce U3BUBAXA, a HAKOHM CH IbpiKelle pbKaTa
BBpXY CTOMaxa 3apajy ciajakarta 0oiika, KOATO yCellalle TaM 3apaa MPEeKOMEPHHUs CMsIX, a
MHO3HMHA CH ObpIlieXa ¢ MPBCTH U C KbPIHYKU CHI3UTE OT OUUTE 3apajy CIaJKOTO CTpaJaHue

Ha CBPIIETO.)
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Bce mak He BCHUKH HOBCJIU, pa3sKa3aHU B C60pHI/IKa, MMPEAN3BUKBAT CMAX IIPE3 CHJI3H,
KaTto € OTACJICHO, MaKap W MaJlKO MACTO, Ha IIO-TbXHU HUCTOPUH, oe3 Ja C€ CcTtura 10
Tparu4iHu.

,,Non cum riso, ma cum dolce pietate, illustrissimo principe ed excellentissimo mio signore, fu

auscultata dalla generosa compagnia la narrata novella.* (Hosena 53)

(He cvc cmsix, a cbC Clagko CHCTpajaHWe, BEIMKOJICNHU BIAJCTENI0O M MOH HpeKpaceH

rocrnozap, 0e u3ciayliaHa ot IeIpara KOMIIaHHUs pa3ka3aHaTa HOBEIa.)

OCO6CHO YYBCTBUTCIHU Ca AaMHUTC OT KOMIIAHHATA, KOUTO HC MOrat ga CObpiKarT
CBHJIBUTC CU IIPU PA3KA3aHUTE ThXXHU U NNPCAN3BUKBAIIIA CbYYBCTBUC CITYYKHU:

»Senza dubio, illustrissimo mio signore, el narrato caso di casti amanti li cuori de li auditori

non poco inteneritte, e specialmente quilli de le pietose donne, li cui begli occhii senza lacrime

non furono.“ (Hosena 21)

(be3 cpMmHeHHWE, BENHKOJNENHM MOM TOCIOAapio, pa3Ka3aHUAT Cllydall 3a HETMOPOYHUTE

BIIIOOCHH J0CTa YMIJIM CBhPIATA HA CIYIIATEIMTE, a OCOOEHO HAa MUJIOCTHBUTE JaMH, YHHTO

Xy0aBH 04 C€ HAITBIIHUXA ChC CHII3H.)

Bce mak mpeobnamaBamio € BECENOTO HACTPOEHUE, KOETO € JIOTMYHO Jaa Objae
NOoAXpaHBAHO C MOAXOJAIIH 3a ClIy4das pa3Ka3u, KaKTO IMOJKaHA pa3Ka3BadYbT HAa HOBEJIA 10:

»Deh, lassiamo ad altro tempo quisti lacrimabili accidenti, che piu presto noglia che aiuto ne

porgeno a nui bibenti I'aqua del bagno, la quale non tristeza ma festa e piacere vole e desidera;

ma seguitiamo del nostro novellare il festevole principio.” (Hosemna 10)

(E#t, ma ocTaBUM 3a JAPYr MOMEHT TE3HM MPOCHI3SABAIIM CIydaW, KOMTO IMOBEYE J0Caja

OTKOJIKOTO yTeXa HOCAT Ha HAC, MHCIIUTE MUHEpalTHa BOIA, KOATO HE Thra, a MPa3sHUYHO

HACTPOSHHE HCKa M JKellae; HO Ja MPOABIDKIM BeceliaTa JIMHKS Ha HAIleToO pa3Kka3BaHe.)

n Pa3Ka3BaHCTO MNPOABJIKAaBa, a CbBPEMUCTO OT paMKaTa IpejiiBa B HOBCJIWUTE, KATO
MOXEC Oa CC IpOaHAIM3Upa aJanTalnus Ha IMMOBECTBOBATCIIHUA MATCPUAl KbM CbBPEMCHHOTO
3a aBTOpa OOIIECTBO, KaTO YECTO XPOHOTOIBT HA pa3Ka3aHUTE WCTOPHH CE€ HACTpOWBa B
CHHXPOH C IMOBCCTBOBATCIIHATA CUTYyallUs:

»Voi doveti in la terra vostra, magnifico conte, generosi gentilomini e voi bellissime matrone,

avere cognosciuto uno Feliciano, uomo egregio, de claro ed erudito ingegno, litterato e de virt

laudevole pieno e de graziosa e lepida conversazione tutto ornato, cognominato Antiquario, per

aver lui quasi consumato gli anni suoi in cercare le generose antiquita de Roma, de Ravenna e

de tutta I'ltalia.” (HoBemna 3)

(Bue TpsiOBa, 1O HALIUTE 3eMH, BEIHKOJICIIHH rpade, Meapy O0JaropoIHULN U BHE TIPEKPACHH

IaMH, Ja CTe MO3HAaBaIM equH Ha uMme dennuaHo, yBakaBaH MBXK, C SCEH yM U 00pa3oBaH,

yYeH W HajapeH ¢ DoOpoIeTeny, HOCTOHHM 3a IOXBaja, M CHOCOOEH Ja BOIY INPUSATEH H

LICTOBUT pAa3roBOp, HapuuaH AHTHKBAp, Thi KaTo Oelle OMOJ30TBOPHI TOJUHUTE CH B

ThpCeHe Ha U300MIHUTE cTapuHK B Pum, PaBena u B msia Uranust.)

CJ'IYH.IaTeHI/ITe, Ha MOMCHTH, CC IMPU30BABAT [1d IPUIIO3HAAT KaTO CBOU CbBPEMCHHUIIN
rCpouTc OT HOBCIUTC, KOUTO I[eﬁCTBaT B CAHO MHCTOPUYCCKO H3MCPCHUC, KOCTO €
npe€acraB€HO 3a pe€ajlHO, KaTo C€ u3rpaxaa c€AHa MOONBJIHHUTCIHA JOCTOBCPHOCT Ha
paskazanute ucropuu. CaMuTe Tepou, aHaJOrMYHO Ha pa3Ka3BauyMTe, ca JETAlIHO OMHMCaHH,
KaTO XapaKTCPUCTUKAaTa UM BHHAIru € Q)yHKHI/IOHaIIHa Ha pa3kKasa: TC XHUBCIAT HAa TOYHO
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KOHKPETHO MSICTO, UMaT mpodecust u MACTO B OOMIECTBOTO, a JOCTa YECTO CHOUTHATA Ca ce
CJIyYMJIM HEOTAAaBHA, KOECTO JOIIBJIHUTCIIHO I' HpI/I6.HI/I)KaBa A0 BPEMETO Ha pa3Ka3BaHC:

»Credo che alcuni de vui, magnifici gentilomini, cognoscesse uno nostro artifice pellizaro

nominato maestro Zoanne Meldina, che stava a casa in lo borgo de San Piero e a botega nel

mercato di mezo, uomo per etate e per sufficienzia nel suo exercizio estimato assai...“ (Hosemna

16)

(BspBam, ue HAKOM OT Bac, NPEKPACHU OJIArOpPOJHMIM, IIO3HABAaTe €IUH HaIl MaicTop

KOXyXap, HapuuaH Mmaiictop /I3oane MenauHa, KoiiTo xuBeente B npenrpanuero Can Iluepo,

a nMaie pabOTHIHUIA B CpeaTa Ha Irasapa, 3apalyl Bb3pacTTa CH M IOpaad KaueCcTBOTO Ha

paboTtaTa cH JI0CTa yBa)KaBaH...)

HocroBepHOCTTa Ha pa3kazaHuTe (akTH ce ONMUpa U HA aBTOPUTETA HA YyTOTO OT
POAUTEIIUTE UJIN OT MO-BB3PACTHUTE, KOCTO HE OuBa Ja ce nmoajiara Ha CbMHCHHUC!

»La buona memoria de Simone mio genitore, magnifici gentilomini e vui graziose donne,

dimorando a Bologna in sua gioventute, ebbe uno giovene per compagno de clara famiglia, il

cui nome per non darli schernimento sotto silenzio voglio passare.” (Hosena 31)

(Jobpara mamer Ha CHMOHE, MOSI POAUTEIN, MPEKPACHU OIIArOPOTHHIIM U BHE M3SIIHH JAaMH,

KaTo XMBSUI B BOJOHA B MIageXKWTe CH TOAMHM, MMajl 3a APYyrap MIafeX OT IPOYyTO

CEMEHCTBO, YHETO HMe, 3a Ja He ObJie MOoTUrpaBaH, UCKaM Ja IpeMbiIda. )

CIOMEHBT 3a pasdKa3zaHUTE CIIYUYKH € IMPEACTABCH KAaTO XXUB, 3a TAX IMPOAbJ/DKAaBaT Aa
TOBOPAT, a B JPYTUTE CIydad CaMHUTE CIyIIaTeld TH pPa3Mo3HaBaT Karo JEHCTBUTEITHO
CIIY4YHJIA CC:

»...¢ alle volte ancora a Bologna, trovandose insieme, dolcemente ne favellano; e credo

favellarassene sempre.” (HoBena 43)

(... oT Bpeme Ha BpeMe omie B bonoHs, kaTo ce crbepar, C 0X0Ta rOBOPSIT 3a TOBA; @ MUCIISL, Ue

I11e TOBOPSAT BHHATH.)

»--. € tanto piu che per alcuni fu affirmato essere stata vera. (Hosena 37)

(... omie moBeYe HAKOM TBBPASAXA, Y€ € UCTHHA.)

A B HOBenma 30 BecTOHOCEIPT Ha KOMITAHHMITAa — Mecep Apaimo — pa3ka3Ba 3a
HUCTOpHS, CIIy4Yuia Ce€ JIMYHO C HEro, Karo o TO3M HAa4YMH MOYTH CE CIMBA IIOBECTBOBATEIHA
CUTyalusa C pa3ka3a BbTPE B HOBCJIHWTC, KAaTO pa3Ka3BalllUAT CAHOBPEMCHHO € U I'CpOU B
HOBCJIaTa, pa3Ka3aHa OT CaMM HCTO: TOCCT sABsABa CC U CY66KT, H 00EKT Ha ITOBECTBOBAHHUETO.

»Avendo io audito nominare uno de mia professione operante si morale effecto, non me posso

contenere non ve dica uno torto recevetti quando sposo me trovai.*“ (Hosena 30)

(Twit kaTo Yyx Ja ce TOBOPHU 3a HAKOH ¢ MosTa mpodecHs J1a € TIOCTUTHAII TaKbB PEe3yJITaT, He

MoTa Jia ce BB3Ibpika J1a He BH pa3Kaxka KaKBO OCKBPOJICHHE IIOHECOX, KOTaTO ¢ 0XKEHHUX. )

Pa3ka3zBaHeTo mnpoabikaBa B MNPOABDKEHUE HA MET JAHU, KaTO HsAMa CTPOro
ornpezeneH Opoil HOBENH, KOUTO TPsAOBa Jla ce pa3KaxkaT Mpe3 BCEKU OTIENEH JieH. [IbpBus
ACH PAa3Ka3BaHCTO MPCKBCBA CJICH 14-Ta HOBCJI4, 3alIOTO € IMPOCTO BpPEMC 3a anGHpaHe u
otaux. Bropus neH pazkazBaHeTo BKIIIOYBA U 32-pa, TOECT pa3KasBar ce uenu 18 Hosenw, a
TpeTUs IPUATHOTO 3aHUMaHUE TIPEeKbCBa cien 46-Ta HOBela, 3al0TO BPEMETO C€ pa3Bajsd U
JBXKJ] C TPBMOTEBHIIM U TPAAyIIKa Kapa Jpy)UHata Obp30 Jia ce mpudepe Ha CyX0 MsICTO, 32
Aa TMPOABJIKKW Pa3Ka3BaHCTO CJICABAIINA JICH. quB’prI/ISI ACH pa3Ka3aHUTC HOBCIM Ca
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€AMHAJeCeT, a IOCIEAHNA — METH JeH — HOBHUTE HOBEIM Ca CamMO TPH, KAaTO aBTOPHT—
paska3zBad oTOeNsA3Ba, Y€ MOBTOPHO CE pa3Ka3BaT HIKOW HOBEIH OT MPEIUIIHUTE THH, 0e3
obave na yTOuyHsIBa MOAPOOHOCTH B Ta3u mocoka. Cnexasa ,,Peu 3a gymara®, KoaTo U3HaACS
MPUCHCTBAII Ha COMPKUTE HA KOMIAHHITA CBEIIEHUK TEOJIOT, KOWTO, Pa3sACHsBA ChLIMHATA
Ha JaymaTta u 0e3CMBbpPTHETO H, MPU30BaBa MPHUCHCTBALIUTE Ja AEHCTBAT Taka, 4e aa Obaar
cpea u30paHuTe B OTBBAHOTO. Ta3u ped ciara ToYKa Ha pa3Ka3BaHETO, a rpadbT ce cOorysa
C ,,pa3lIMpeHara’ KOMIIaHUs, 3aI10TO € MPUKIIOYMII MPECTOAT My Ha MUHEPAIHUTE OaHH U €
BpeMe Ja ce npubupa B bomowns. Ilenusar emmson Ha npeOuBaBaHe B Oanute Ilopera u
IIPEKapBaHETO HA BPEMETO B pa3Ka3BaHE MOXKE J1a C€ HHTEPIPETHPa KATO MOMEHT Ha OsIrCTBO
OT JCHCTBUTEIIHOCTTA U 3aBPBLIAHE B HEsl, HO MOBOABT € CBBP3aH C YOBEIIKAaTa MOTPeOHOCT
OT MOYMBKa U 3a0aBa.

ApHEHTH, CJeI0BaTEeNIHO, BbBEXK/A MOBECTBOBATENIHA paMKa OT OOKAa4yOB THUI, HO C
ONpEJeNIEHH pa3iiiMsg W B M3BECTHA CTENEH HOBOBBBEJIEHMS, KOMTO 1€ HMaT CBOMTE
nocnenoBarenu mnpe3 ciaeasamusd XVI Bek. Ha mepBO MSCTO HPETEKCTHT 3a pa3Ka3BaHE
OTHOBO € TPHATHOTO TIpEKapBaHE Ha TOPEIIUTE CiIeJo0eIHN YacoBe OT OiaropoaHaTa
KOMITaHUs, HO MOBOABT 332 ChOMPAHETO i Jajied He € TParunyHo ChOUTHE, KaKBOTO € YyMmara B
»JleKaMepoH®, a pecTosT Ha MuHepanHuTe 6anu [lopera Ha rpad beHTHBONIBO M KOMIAHMSL.
Ha BTOpo MmscTo, mpykuHaTa He € CTPOrO CTPYKTypHpaHa, MMa IMPOMEHIUB XapakTep, a 3a
BCsKa CIie/IBallla HOBEJla UMa HOB pa3ka3Bau. BcHYyko TOBa HOMBIHUTENHO BHYIIABA 33 €QHA
HeMpeKbCHATa MPOMEHJIMBOCT Ha JeiicTBuTenHocTTa. Ha Tpero msicro, ApueHTH BKIIIOYBA B
MMOBECTBOBATEIHATA PAMKA PEajHO ChIIECTBYBAIIN JUYHOCTH, KaTO IO TO3M HAYUH i mpuaaBa
MPaBIOMOIO0HOCT, KaKBaTO TBHPCH W TPU pa3Ka3BaHETO HA CaMHUTE HOBEIH, KOWTO
npua00MBaT MPUBKYC HA XPOHHUKA OT BPEMETO.

Taka odopmenaTa paskasBalla JpyKHHA c€ SBABAa M M3pa3 Ha IMOJUTHYECKUTE U
COLIMAJHY UJICANIM HA CaMHUsl aBTOP U Bb3XBajla Ha €HO yNpaBjeHHE, KOETO BeUe € OCTaHAaJIO B
MUHAJIOTO B MEpUOJa Ha Ch3JaBaHe HA KHUTara. BChIIHOCT TOM muiue cOOpHHUKA, KOTaTo
ceMencTBO beHTHBOIBO, ¢ KOUTO € OWII IBJr0 BpeMe CBbp3aH, Beue He ca Ha BiacT B bonons,
a OMMCaHUTE JHU ca KaTO Bb3KpECsIBaHE Ha €JHO OTMHHAJIO IACTIMBO BpEMe.

W3kpucranu3upat HAKOU 3HAYUMHU OOCTOSITENICTBA: Pa3Ka3BaHETO HA HOBEIU € Mpeau
BCHYKO CBBP3aHO C YCTHaTa ped, BIOCIEACTBUE TOKYMEHTHPAaHW B IHCMEH BHJ, KOETO
Ipearonara CUJIHO JUalOTHYHA CUTyallus C pa3Kas3Bau M CIyLIaTelH, KOUTO He ce sBABaT
caMO MacWBHAa CTpaHa, a aKTHBHA B I[I0COKAa HachpyaBaHE Ha pa3Kaza CbhC CBOSTA
MOJIOXKUTEITHA PEaKkysl U Bb3XBajla Ha KauecTBaTa Ha IIOBECTBOBAHMETO. B Ta3u nepcnekTua
,1loperanckure HoBenu” Ha CabaguHo [lenn ApHeHTH HaIIbJIHO Ce BIHMCBAT B odopmsiiara
ce HOBENMCTUYHA Tpaaulus B Mtanus.

3akaroucHue

Enoxara Ha XywmaHu3ma ce siBSBa BaXKCH €Tall B Pa3BUTHETO HAa WTAIMAHCKATa
peHecaHcoBa HoBeJa. Kato ce onmmpaT Ha Bede Ch3AaieHaTa TPATUIUS MPe3 IPEIUITHUTE IBa
BEKa, aBTOPUTE, KOUTO NPOOBAT TMEPOTO CH B TO3W JKaHP, HE MOTar Ja NpeHeOpersaT
Ch3IaJEHUTE BeUe MOJENHM, KaTO Ha BCUYKH OCOOEHO rOJISIMO BIMSHHE OKa3Ba OOKAYOBUSAT
»JleKaMepoH *: eIHM TIE CJeBAT MOJelia Mo cBoeoOpa3eH HaYWH, APYTH 1€ C€ AUCTAHIIUPAT
OT HEro, HO HUKOW HsAMa Ja To moaMuHaBa. Hapen chc cOOpHMKA, B KOHTO HOBEIHTE ca
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IIOMECTEHH B I[IOBECTBOBATEIHA paMKa, NPOAbDKAaBa JHUHUATA, BOJACIIA HAdalo OT
»HoBeauHo mpe3 ,,Ipucta HOoBenu“ Ha CakeTu, Ja c€ MUIIAT OTAEIHU HOBEIH, KOUTO
BIIOCJIEZICTBHE ce oOenuHsBaT B enHa TBopOa. [lucarenure or XV Bek acumuiupar
HaTpyHaHUs OMMT M OT JABaTa MOJENA, KaTO YCISBAaT Ja Ch34aAaT HEllo0 HOBO, KOETO Ja AaBa
THachbk 3a mno-HararbliHO pa3Butue. C IlceBno-CepmMuHM 3a OBpPBU NBT HUMaM€ IBJIHO
JeCTpyKTypHpaHe Ha paMKara, KosiTo ,,ce pa3Tans’ B caMUTe HOBEIM KaTO IMOBECTBOBATEIHA
cUTyauusi, a OiaropojiHaTa IpyKHUHA 3a€IHO C aBTOpa-pa3Ka3Bay, B KOSITO Ce pa3Kka3Ba, CTaBaT
TJIABHHU T€POM Ha HOBEJNUTE. AZPECAaHTHT Ha IEJHsl COOPHHUK CHIIO € YacT OT Ta3h KOMITaHUs,
KaTo, Mpeau Ja MOJIy4M cTaTyTa Ha 4uTaTes, € Owil ciyllaTesl Ha ,Helulara B Ipo3a U
cruxoBe®. Cie0BaTeIHO YCTHOTO MOBECTBOBAHNE NMPEMHHABA B MHMCMEHO, KaTO C€ 3ala3Ba
JTUAIOTUYHOTO Ha4yallo, KOETO € B OCHOBATa Ha COOPHHUKA C HOBEJIM C TIOBECTBOBATEIHA PaMKa.
BerbnenneTo BbB BUI Ha TMCMO JI0 TOYEH aJPECaHT 1€ HaMepH MOCIIEA0BATEeNH B JIULETO U
JiBamMara aBTOpU OT BTOpara IOJIOBMHA Ha Beka — Ma3yuo CanepHuraHo u J[xoBaHu
CabaauHo nenu ApHEHTH, KOUTO ChIIO MO cBOeoOpa3eH HAYMH acuMUIHMpaT ¢popmupanara ce
Tpamumua. Ma3ydo cb3maBa cBOsi COOpHHMK Ha 0a3ara Ha CTPOMHA CTPYKTypa, KaTro ClieaBa
ypoka Ha ,Jlekamepon™, 06e3 obaue Ja cb3naBa MOBeCTBOBaTenHa pamka. [lucmara-
MOCBEIIECHUS U 3aKIIOUEHUATa KbM OTJCIHUTE HOBEIM M COOpHHUKA KaTo LSI0 OCUTYpsiBAaT
TEKCTOBOTO MPOCTPAHCTBO HA AaBTOpa-pa3Ka3Bad, KOMTO HWrpae poydra Ha OOeTUHsBAI]
¢dakTop 3a TBOpOara. ABTOPHT Ha ,HoBemMHO® pemymnmpa HAmOJIOBHHA HOBEIUTE KAaTo
TEMAaTUYHO TY MOJPEXJa B JEKaIu, KOUTO JOIBIHUTEIHO BBTPEIIHO CE JEIAT Ha JBE KaTo
TeMaTHKa: 10 TO3W HAauYWH MOYTH TyOiaupa pasHo0Opa3ueTo OT TEMHU OT OOKAUYOBHS IIEIBOIBD.
bes ma BBBexkma paskaszBamia KOMIIAHHUS, OCHUTYpsBalla I[OBECTBOBATeNlHATa CHUTYyaLus,
Masy4yo cb3maBa SICHO CTPYKTypHUpaHa OT KOMIIO3MIIMOHHA TJIeJJHA TOYKa TBOpOa, Karo
Ch3/laBa HOB MOJEN 3a mojapenda Ha HOBenuTe B eAHO Iputo. [lo cbBceM apyr HauuH
acUMHJIMpa Mojefia IpYTrHsT pasriefan aBTop — Jlenu ApueHTtH B HeroBute ,lloperancku
HOBEJIM: TOW W3rpakJa IIOBECTBOBATEIHATA CHTyalus, KaTro H3IOJ3Ba OJlaropoaHaTa
KOMITaHUS KaTO MPETEKCT 3a pa3kas3BaHe, 0e3 obave 1a cTpyKkTypupa TBopbOata. Pa3ka3Bamara
Jpy’KUHA € C MPOMEHJIUB ChCTAaB U HEsICEH OpOil yyacTHUIIM, 3al[0TO HA MUHEpaJHUTE OaHH,
KbJIETO C€ HAMHUpPAT, €HU MPUCTHUraT, IPyrd 3aMHHABAT, a JyMaTa B3eMa BCEKH, KOMTO MMa
KaKBO M MCKa J1a pa3ka3Ba. OOeanHsABaIIOTO Havaino B COOPHUKA € aBTOPBT-pa3ka3Bay, KOWTO
BIIOCJIEATBHE Ipepa3ka3Ba YyTUTE€ HOBEJIM, 3a Jla C€ 3ala3u CIOMEHBT 3a Obaeuure
mokoyieHus. BpemeHata ca ce NMpOMEHWIIM, a C TAX WU CBETOYCEIIAaHETO, KOETO TiacKa
MUCATeIMTE KbM HOBU TBPCEHHSA, a TE€ BOJIAT KbM HOBOBBACHMSA, KOWTO, Ha CBOM pef,
noeranHo oOoraTsBaT ch3fgazeHara Beue Tpaauuus. IIpe3 crieaBamure BEeKoBe, Makap
OCHOBEH M HE3aMEHMM MOJEN Ja ocCTaBa ,JlekamMepoH®, aBTOpUTE Ha HOBEIW HsAMa Ja
MMOJIMHUHABAT CH3/A3A€HOTO Mpe3 XV BeK, KOETO MPONpaBsi HOBU IIbTEKU CJI€]l OThIIKAHUS IBT.
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